Libro de censos de Estella, 1354

JOSE M." JIMENO JURIO

ELDOCUMENTO

| «Libro de los ingenses deuidos al Seynor Rey en la uilla d'Estella et en sus
términos» es un cuaderno de 16 hojas de pergamino, fechado el ano 1354 y
escrito en romance navarro. Contiene una relacién nominal de casas, plazas, molinos,
vifias, majuelos, piezas y huertos que pagaban censo a la Corona, con su importe, y
casas, tiendas, molinos y otros bienes d:fg Patrimonio real dados en arriendo. Nume-
rosas partidas llevan la nota del «pago» hecha posteriormente con otra letra y mano.
Inicialmente accedi al documento para conocer la toponimia urbana de la entonces
villa, y concretamente de las dos «pob%aciones» medievai)es integradas en el conglome-
rado urbano y social denominado Estella. A estas noticias se afiaden otras de no
menor interés, sobre demografia, economia y antroponimia.

BURGO Y POBLACION

El rey Sancho confirmé en 1164 «illos bonos foros quos Sancius rex concessit et
dedit antecessoribus vestris quando populavit Stellam ', cuando cambié el camino de
Zarapuz por Lizarrara y construyd aqui un «castrum et populationem de francos»
(1098) ’ Bor estos mismos afios nacfa en Irufiea el «Burgo nuevo», mencionado en

1096.

Alfonso el Batallador (1104-1134) mantuvo la }f){réctica de concesién de fueros
repobladores. Entre los otorgados a los de Puente la Reina, cita los usos costumbrgs
«in totas uestras casas et uestras faciendas quales habent barones d'Estellar (1122) .

Las denom4inaciones «barones d'Estella»_(1122), en el fuero de Puente; «burgenses
Stelle» (1111)"; «Francos de Stella» (1135) °, denuncian una poblacién en uso y goce
de franquicias y privilegios. Un andlisis de la antroponimia podrd iluminar el proble-
ma del origen de los burgueses francos de Estella, considerados predominantemente
«francigenas», aunque no debfan faltar gentes de la tierra, como los «Séniores domi7—
nantes 1n Stella», Lop Arnaldez o Arna%t (1087-1093)", Garcfa Lopiz (1097-1099),
Sancho Semenones (F104—1109) , Lop Arceiz o Garcéiz (1111-1120)" y otros poste-
riores, habitualmente residentes en el castillo.

Dedicados al comercio, debieron comenzar pronto a invertir en compra de tierras

1. José Marfa LACARRA, Fueros derivados de Jaca. 1. Estella-San Sebastidn, Pamplona, 1969, p. 87.
Citamos: LAC: Fue.

2. LAC: Fue., I, 1, p. 17, 53-54.
LAC.: Fue., I, n. 8, p. 55.
José Marfa LACARRA, Coleccion Diplomitica de Irache, 1, Zaragoza, 1965, n. 93. Citaremos

LAC: CDI, n. 126.
LAC: CDI, nn. 67, 70.
LAC: CDI, nn. 71-74.
LAC: CDI, nn. 85-89.
LAC: CDI, nn. 93-108.
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(vifias y cimaqueras principalmente), por los lugares circunvecinos: Ayegui, Bearin,
Grocin, Villatuerta.

Por su origen étnico, actividades econdmicas y situacién social privilegiada,
constitufan un «getto» cerrado. Durante el reinado de Alfonso el Batalla(For se
extremo este cardcter, al prohibir el monarca expresamente la vecindad de gentes de
otra condicién social dentro de los Burgos. Concedi6 a los de Puente «quod nullus
INFANZONE non populet inter uos» (1122) *, lo que supone la exclusién de la
nobleza de la tierra, sin duda para evitar roces entre dos grupos privilegiados de
distinta calidad. El fuero a los pobladores del «plano Sancti Saturnini de Iruina»
(1129) amplia las clases sociales excluidas de la vecindad burguesa: «nullus homo non
fo ulet inter uos, nec NAUARRO, neque CLERICO, neque MILITE, neque ullo
NPFANZONE»".

Agotada la gran ola inmigratoria de «francigenas» producida durante el reinado de
Sancho Ramirez, bajo el del Restaurador, y sobre todo de Sancho el Sabio (1150-
1194), se produjo una nueva fase repobladora. Se caracterizé por una mayor apertura
social. La detectamos en el fuero a Olite (1147), que admite la vecindad de villanos de
la tierra: «Etillo VILLANO de mea térra, uel INFANCONE AUARCA qui uenerit
populare ad Holit, suas casas et sua hereditate de retro habeat saina, et donet ad suyum
seniorem sua fossatera et sua petitione de zibata quomodo abuit forum» (1147) .

En 1187 concedi6 permiso para construir casa en su Parral, junto a San Miguel de
Estella, y otorgé fuero a los pobladores, cualquiera que fuera su origen y condicién
social: dsive navarrus sive alius» . El componente indigena del vecindario serd uno
de los rasgos caracteristicos de las dos «poblaciones» este%lesas; el otro serd el pago de
un impuesto anual al rey, el censo. Todo propietario de solar o «de illas placfas que
date fuerunt pro faceré ibi casas, reddet rél’llll?li (regf) annuatim, ad festum Beati
Iohannis Baptiste, 1. morabetino de cruce» '

Al afio siguiente (1188) concedié a los francos («dmnibus frangfs»& pobladores del
Arenal, que se rigieran en sus juicios por el fuero del resto de francos burgueses. Hizo
extensivo expresamente a «francis, et clericis et nauarris» el pago del censo por cada
casa: «ut de unaquaque domo persoluant mihi annuatim, ad festum Sancti Johannis,
singulos morabetinos»

De aqui se deduce que durante un tiempo convivieron en un mismo ntcleo
urbano, [a villa de Estella, tres grupos sociales diferentes:

Los vecinos labradores «navarros» o «villanos», sujetos al pago de pechas a sus
sefiores.

Los vecinos francos (eclesidsticos o navarros) de las «Poblaciones», exentos de
Eagp cif, pechas villanas, aunque no de censos a la corona por sus propias casas y

aciendas

Los vecinos de los «Burgos», libres de pechas y de censos a la Corona.

NAVARRUS, VILLANUS, RUSTICUS

Durante el si%o XII los textos forales de repoblacién, incluida la confirmacién
de 1164 a los de Estella, menciona frecuentemente a los «navarros», como grupo

10. LAC.:Fue., n. 2, p. 55.
641111 José YANGUAS Y MIRANDA, Diccionario de Antigiiedades del Reino de Navarra, Pamplona,

1964, 11, p. 270.

12. pLAC.:Fue., n. 3, p. 57.

13. LAC.:Fue., n. 5.

14. LAC.:Fue., n. 5.

15. LAC.:Fue.,n. 6.

16.  «Francus uicinus Stelle debet esse talis qui non teneatur daré pectam alicui domino nomine
uillanie, saluo tamen censu, et talis qui domum tenear», LAC: Fue,, II, 63, 2B, p. 141.
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social excluido de la vecindad en los Burgos, o admitido en las pueblas bajo ciertas
condiciones. El fuero del Burgo pamplonés de San Cernin negé lgvecindad a cuatro
sectores: navarros, clérigos, «milites» e infanzones. Estos fueron excluidos también
de Puente la Reina por su fuero de 1122.

El de Estella no cerré puertas; reconocié al rey y al concejo vecinal, y en su
nombre al alcalde, preboste y jurados, el derecho de admisién de nuevos vecinos,
cualquiera que fuera su origen: «Nullus nauarrus uel presbiter de foras non possit
populare in Stella sine voldntate regis et omnium Stellensiumy

;Qué entendian por «navarras» los legisladores y la sociedad estellesa medieval?
Varios parajes del fuero contraponen los conceptos «navarro» y «franco». En caso de
litigios entre vecinos, las pruebas se hardn con dos testigos «unum navarrum et unum
francum» °. «De iuditio inter francos et nauarros» . La diferencia no radica tanto en
su origen étnico como en su calidad social.

Los preceptos forales reguladores de dpleitos por cuestién de deudas establecen la
calidad de batalleros y testigos, y el modo de jurar, segtin la clase social de las partes
contendientes:

1. Pleito entre franco y franco, los batalleros serdn «francs uicini Stelle» ™.

2. Pleito entre infanzones y francos contra villanos y judios, el testigo serd
mayor de 15 afios; el yillano jurard con la mano en la cabeza de su compadre; el judio
lo hard en el Oriente

Las variantes de los textos sobre «juradores» representantes de los contendientes
demuestran con evidencia el contenido significante dado a «navarrus»:

091)%) «Infanzones et franc (dabunt iuratores) ad willanum et ad iudeum» (19, 7A,

109).

«Infanzones y francos dardn (iurador) al #ilan et al iudeuw» (19, 7CD, 184).
«Franci et infangones dabunt rustico et iudeo» (19, 7B, 109).

B) «Judeus et uillanus sua manu iurabit» (19, 8A, 110).

«Lo tudeu et lo uilan turara» (19, 8CD, 184).

«ludeus et rusticus propria manu iurabiv> (19, 8B, 110).

1109 «Iudeus iurabit secundum orientem; Nawuarrus, caput sui compatris» (19, 8A,
«Lo iudeu iurara lo sant orient; /o nauarr, lo cap de son conpayre» (19, 8CD, 184).
«Judeus (iurabit) secundum orienten; Rusticus, caput sui compatris» (19, 8B, 110).
Es evidente la equivalencia de los conceptos «villanus», «uillan», «navarrusy,

«nauarr», en los textos latinos de 1164 y en los romances posteriores, y el de

«rusticus» que los sustituye en la redaccién del siglo XIII, como lo es también que la

equiparacion partié de los «francos» y sus «burgos».

«Nauarr», «Navarrus», carece aqui de connotaciones étnicas o gentilicias. No es
aplicado al «in térra Navarrag natus vel morans», sentido que tiene para el autor
francés del «Cédice Calixtino» = del siglo XII, ni al antiguo reino de Pamplona, cuyo

nombre quedé consolidado definitivamente como «reino de Navarra» bajo el manda-
to de Sancho VT el Sabio, durante la segunda mitad del siglo XII. El «Liber V» o Guia

3B 17.9 LAC: Fue., I, 13A; «sine voltntate regis et arcaldi et prepositi et juratorum Stelles, ID., I,
13B, p. 91.
1P8. LAC: Fue., I, 4, 1AB, p. 88. Lo mismo en el fuero de San Sebastidn, 11, 2, 1, p. 272.

19. LAC: Fue., 11, 63,1A, p. 141; De iudici entre francs e nauars», II, 63, 1D, 223. «Causa quam
habeant nauarri contra francos uicinos Stelle», ID.: II, 66, IB.

20. LAC: Fue, II, 19, 5B, p. 109.

21. LAC: Fue., 11, 19, 7, 8; pp. 109, 110, 184.

22.  Es impreciso el concepto geogrdfico de «Navarra» en el «Liber Turpini». Carlomagno siguid el
Camino de las estrellas «por Gascuna, Vasconia, Navarra y Espafia hasta Galicia». Liber Sancti ﬁﬂmbi.

Codex Calixtinius, Trad. Moralejo, Torres, Feo, p. 408. Otras citas pp. 413, 419-420, 455.
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del Peregrino, sitda el Pais Vasco y Valcarlos en la vertiente norte del Pirineo, entre
Gascufia y el Puerto de Cisa (Valcarlos) y su Cruz de Carlos (Ibafieta). «Los navarros
y los vascos con muy semejantes» en la forma de comer, de vestir, de hablar y de
relacionarse. Vizcaya y Alava (no menciona Guiptzcoa) son comarcas de Navarra,
tierra que arranca de la cresta del Pirineo occidental y contintia por Puente la Reina y

Torres del Rio ™.

Los «navarros» pertenecen a un grupo social; viven en tierra navarra, como las
clases privilegiadas de infanzones, clérigos y francos, pero son de rango inferior. Se
caracterizan por su origen rural, por su residencia en una «willa» o poblacién de
vecinos cultivadores de% campo (de donde «villanus», «rusticus»), en oposicién al
vecino del «burgo» («burgués»). Le define y caracteriza el trabajo de la tierra, la
vinculacién a ella como profesién vital y condicién de clase, con todas las implicacio-
nes sociales y econdémicas de pechas y otras gabelas, y el uso de la lengua «populars.

El antropénimo «Nauarr», «Navarra», «Nafarra», «Navarrus», «Navarro», usado
como «praenomen» y «nomen», pudo tener en su origen connotaciones geograficas y
sociales. «Domina Auria NAUARRA», figura tempranamente en un documento
najerense de 1046 ”". En la Estella del siglo XII se consolidé como antropénimo de
origen social. Como sucede en el Fuero de 1164, «Navarr, Navarra, Navarro, Nava-
rrus» no es un etnénimo o gentilicio; lo evidencia la exclusién de la preposicién «de».
Figura como «praenomen» ge varén: Nauar, Don Nauarr, Nauarr de Arinzano >, y
de mujer: Domna Nauarra, en Urbe de Cirauqui (1198)* y en Estella (1232) 7. Es
«<nomen» que se transmite de padres a hijos: «Sanz o Sancius Nauarr de Stella»
(1120-1135)" fue padre de Caluet o Caluetus de Nauarr (1142, 1170)”. Estelleses
eran también Garcia Nauarr o Garcfa Nauarra de Stella (1135-1144)*, Johannes
Nauarr (1170)* y Orti Nauarra (1236, 1248) . La forma «Navarro» que adopta el
«nomen» o «apellido» durante el siglo XIII, en Estella y otras partes de Navarra,
pudo estar re]gcionada con el grupo social de extraccién. En Estella: Dompnus
Nauarro Faber (1210); Sancius Nauarro (1235), «Nauarro» capellin (1253) *. Fuera
de nuestra villa: Furtunius Nauarro (1209), Garcfa Navarro (1285) ™.

LINGUA NAVARRORUM, LINGUA RUSTICORUM

El andlisis de la onomdstica estellesa podrd iluminar el origen de los «francos»
asentados en la villa, tanto en los burgos de la margen derecha c%el Ega, como en las
poblaciones de la izquierda. De los apellidos del censo de 1354, los simples suelen
estar formados por el lugar de origen (de Oco, de Bearin), un oficio, expresado
generalmente en romance (capelldn, carpentero, rodero) o en vascuence (Miguel
Aroga, 2.3.45), y a veces un gentilicio (Alavés). Los compuestos constan, por lo

23. Liber Sancti Jacobi, pp. 511, 514-522.
24. Angel J. MARTIN DUQUE, Documentacidn medieval de Leire, Pamplona, 1983, n. 38.
25."L&C CDI, nn. 144, 215, 298,

26. LAC. CDI, n. 223.

27. LAC. CDI, n. 349.

28. LAC. CDI, nn. 104, 122, 126.

29. LAC. CDI, nn. 143, 164, 178.

30. LAC. CDI, nn. 122, 138, 145.

31. LAC. CDI, n. 178.

32. LAC. CDI, nn. 357, 383.

33. LAC. CDI, n. 252, 355, 388.

34. LAC. CDI, nn. 246, 428.
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comun, de un patronimico, seguido del lugar de origen (Lopitz de Barbarin, Périz de
Eulate, Santz de Lana) o de un apodo en euskera: éarcfa ériz «Ochoa» (otsoa = el
lobo', 1.9.11); Pero Sanz «Ochoquo» (Otsoko, 1.1.116); Johan Périz «Ederra», (ede-
rra — 'el hermoso', 1.6.55); Johan Santz «Mochorro» (mozorro = 'disfrazado',
1.10.29); Pere Iniguiz «llloua» (7loba = 'nieto’, 1.6.65).

La némina de vecinos revela que en 1354 el vecindario de San Juan y del Arenal
i)rocedl’a mayoritariamente de la Navarra entonces vascohablante, siendo numerosos
os originarios de Guesdlaz y Deierri, y los barranqueses de Alssassu, Elkuren,
Angustina, Urdiayn, Bakaiku'y Arruatzu.

De aqui parece deducirse que la presencia de la lengua popular vasca en las dos
Poblaciones estellesas debi6 ser muy intensa durante la Edad Media. La denomina-
cién «navarras» aplicada a ella (lingua navarrorum) ha de ser entendida en sentido
social, mds que geogréfico. Es lo mismo «/ingua navarrorum», «idioma de la tierra
navarray, <rusticum vocabulumy»”’, «lingua rusticorum»"; lingua vulgarz's”, «lingua
Basconum», «Basconea lingua» , que lengua vascongada, lengua vasca y euskera.

La lengua propia del estamento popular, de los «navarros», convivia con las
lenguas extranjeras «cultas», empleadas por la Iglesia en la liturgia, la cancillerfa de la
Corte y de la Didcesis y los burgueses francos advenedizos, y en la documentacién

oficial.

EL CENSO

El pago de pechas villanas a los sefiores era elemento que diferenciaba a la clase
labradora (rusticos, villanos, navarros) y a las exentas (higalgos, francos, clérigos).
Sobre una y otras pesaba la obligacién d}é agar censos a la corona en las «Poblacio-
nes» por los solares o por las casas edificadas en ellos.

El franco vecino de Estella que intervenga en juicios, deberd ser tal que «non
teneatur daré pectum alicui domino nomine uillanie, saluo tamen censu» . Todo
vecino propietario de solar o plaza, o de casa edificada en él, deberd pagar cada afio al
erario regio una cantidad el dia de San Juan Bautista. Los fueros de 1187 y 1188 a los
pobladores del Parral y el Arenal la fijan en un morabetino.

El CENSO es una pensién anual a pagar, en metdlico o en especie, por los duenos
de solares, casas y otros bienes inmuebles en reconocimiento dlzl dominio original.
Los duefos originarios podian ser una persona o institucién (eclesidstica o secular), o
el Rey. Los poseedores actuales de la finca eran duefos propietarios, pudiendo
disfrutarla libremente y enajenarla por venta, donacién, permuta u otro modo. Pero
estos propietarios debfan seguir reconociendo perpetuamente el dominio original
mediante el pago del censo anual en la fecha convenida, so pena de perder la

propiedad.

El fuero de Estella de 1164 establece que los vecinos podrdn adquirir heredades
libremente, sin pagar censo (I, 2,1). El propietario de una casa censal podrd cerrar sus
puertas o tirarlas, si el poseedor se niega a pagar el censo

Censos de Santa Maria de hache: El monasterio de Irache aparece desde los

35. «Mons qui dicebatur rustico vocabulo Ataburu, 1049, MARTIN DUQUE, Leire, n. 45.

36. «Dicitur a rusticis Aker caltua; Nos possumus dicere Saltus ircorum... soto de uekon.
L 37. 4«SRCX Sanctius qui cognominatus est ab antiquis uulgalibus Auarcha». 1049, MARTIN DUQUE,

eire, n. 45.

38. Vina en Lizasoain (Olza) «in loco quem Bascones nocant Ygurai mendico». 1085, MARTIN

?gQ{éE) Leire, n. 117; tierra en Ayesa «que est in loco quod dicitur in basconea lingua Mussiturria» 1059,
., 60).
39. LAC: Fue,, II, 63, 2B, p. 141-142.
40. LAC: Fue, L, 2, 152,2; pp. 93, 161.
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primeros tiempos de la fundacién de Estella como propietario de solares, casas,
tiendas, huertos, vifias, piezas y otros bienes inmuebles, cuya cFropledad concedia por
una cantidad censal, «ut mos est francorum», segtin dice un documento de 1102

En estos contratos de venta censal figura siempre el abad como contratante por
parte del convento. Cuando los bienes foﬁados son predios rusticos (huertas, vinas,
yermos, tierras de labor), exigen el pago del diezmo , més el «tributum» o «censum»
anual. A principios del siglo XII suele abonarse en especie: Una libra de pimienta °
cien codos del mejor lienzo “ Desde 1115 son preferidos los pagos en metdlico,
incluso modificando costumbres anteriores: En 11';8 fue estipulado el pago de cinco
morabetinos «oco illorum centum cubitorum illius lintei quos debebatis %aré» ® la
cantidad pagada dependfa de la cantidad y calidad del inmueble; las clases de moneda
eran: libras ", sueldos®, dineros®, y morabetinos “

Lal5 Ofecha de pagoﬂde los censos orﬁzﬁncas rasticas varfa: Suele ser, la Semana
Santa™, 2 de febrero’, 8 de septiembre *, San 5Mlguel, 29 septiembre ”, y, sobre
todo, la Asuncién de Santa Maria, 15 de agosto

. . e . . .. 55

Normalmente la donacién tiene cardcter vitalicio y perpetuo, «ure hereditario»
y absoluto ”, sin mds condiciones que la de pagar anualmente censo y diezmo, so
pena de volver la finca al mopasterio * y la de notificar previamente venta o arriendo
al abad para su autorizacién ", pudiendo éste recuperarla por un maravedi menos que
la cantidad ofrecida por otro . A veces se afaden condiciones extraordinarias, como
mantener el derecho de paso con carros a un molino

Tratdndose de fincas urbanas (plazas, tiendas, casas, molinos u otras), el monaste-

rio no cobra diezmo. El tributo o censo es abonado normalmente en dinero, y a veces

) . o7 p . . 5

en especie, a lo largo de] siglo XII". La moneda mds habitual es el «morabetino» ™,
seguido de los sueldos

Las fechas preferidas para los pagos son: la Pascua “ Anunciacién, 25 de mar-

41. LAC:CDI, n. 81.

42. «Decimam omnium frugumy, ID.: CDI, n. 104; «totam decimamv, Id., nn. 127, 135; «deci-
mam laboris», Id., n. 108.

43. «Libram piperis», 1102, 1113, Id., nn. 81, 95.

44. «Centum cubitos optimi lintei» 1110, Id., n. 90.

45. D.:O.c,n. 195.

46. Media libray 3 sueldos (n. 127), media libra (nn. 100, 118, 138, 147).

47. Unsueldo (n. 121); 2 sueldos (n. 127,159); 3 sueldos (n. 191) o Il numo» (n. 104); 6 sueldos,
158; 105 sueldos por una vifia (n. 150).

48. XII dineros, por un oculus» (n. 108), o por un hiermo en Beherin (n. 190).

49. T morabetino (n. 135); 5 morabetinos (n. 195).

50. Vispera del domingo de Ramos (n. 195); Jueves Santo (nn. 127, 150); Pascua (nn. 100, 135).

51. ID.: O.c,n. 158.

52. ID.: O.c¢, n. 90.

53. ID.: O. ¢, nn. 190, 191.

54. 1ID.: O.c,nn. 81,95, 121, 122, 138, 147.

55.1D.: O. ¢, n. 122. Para ser poseida «iure hereditario, tu et omnis posteritas tua in perpetuum
ID.: O. ¢, n. 147.

56. «Ut facias ibi quidquid volueris». ID.: O. c. n. 104.

57. «Honor revertatur ad Sanctam Mariam», ID.: O. c. n. 100; «statim reuertatur honor ad
Sanctam Mariam», ID.: O. c. n. 122.

58. ID.: O.c,n. 147.

59. ID.: O.c,n. 195.

60. ID.: O.c,n. 108.

61. Una libra de pimienta; cuarenta codos de lienzo, 1152, ID., n. 160; 1170, n. 178, 1181, n. 200.

62. Las cantida(ﬂts oscilan entre un morabetino por una plaza o por una tienda (nn, 133,143); dos
mor. por una plaza (n. 142); tres por una tenda (152, 186, 200); por una plaza (n. 164) o una casa (n.
182); y seis por unos molinos (n. 145).

Opcho sueldos por una casa proxima a San Pedro de la Rda (1232, n. 349); por otra casa pagan

diez (n. 172), lo mismo que por otra con hacienda (1229, n. 343).

64. ID.: O.c,n. 162, 172.
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65 . . . 66 “ 6 . .
z0 ", San Juan Bautista, 24 de junio ", Virgen de agosto ", San Ml%%el de septiem-

bre ®. El abono se hace a veces en dos plazos, Pascua y San Migue

En ocasiones el comprador abona una suma inicioal; asi Juan de Lorena ofrecié por
una plaza «VI marchos de argento fino» (1138)", o la venta se hace por ha%er
socorrido a los monjes con 62 morabetinos y medio para comprar pan para comer
(1142) ", lo que revela un afo de carestia. Como sucede con Ets fincas rusticas, la
venta tiene cardcter vitalicio y perpetuo, «iure hereditario» ”, siempre que se cumpla
la condicién de pagar fiel y puntualmente el censo al monasterio; en caso contrario
retornard a éste, como suce<fié con la «platea Sancti Martini» que volvié a los monjes
«deo guia (Esteban Bruns) noluit nobis reddere consuetum censum illius loci»
(1152) " . Si la casa censera de Irache radicaba en una de las Poblaciones estellesas, el
impuesto censal era doble. En 1229 dio el abad «nostram domum qui est in populatio-
ne regis, in parrochia Sancti Ighannis», por 10 sueldos de tributo al monasterio, y
siete sueldos de censo al Rey ™.

«INCENSES DEUIDOS AL SEYNOR REY EN LA UILLA D'ESTELLA»

Todos los propietarios de casa en las Poblaciones del Rey, fueran eclesidsticos o
seculares, debfan pagar un impuesto (gens, ingens) a la Corona. Es una de las
circunstancias diferenciadoras entre las «Poblaciones» de la margen izquierda del Ega
y los «Burgos» viejo y nuevo de la margen derecha, éstos libres del pago de censos, a
no ser ocasionalmente, como las seis casas que en 1354 tributaban en San Pedro de la
Rua, entre ellas la Abadia y la casa del Arcipreste.

El libro de censos es un inventario nominal de deudores al rey, con las cantidades
que cada uno debe tributar cada ano. El pago afecta a todos los propietarios, seculares
y religiosos, incluidos los hospitales de Santa Marfa (con casas en Lizarray Correrfa);
de San Pedro, San Milldn, San Salvador (una casa cada uno), y San Juan, gropietario
de 18 casas en la Poblacién de San Juan (12), Chapitel (2), Carpenteria (2), Carrera
luenga (1) y Navarrerfa (1).

Entre los monasterios y conventos poseedores de casas estdn los de IRACHE (en
la Poblacién de San Juan, Navarrerfa y Correrfa); las Duefias de SAN BENITO (en la
calle Correria); los AGUSTINOS (principalmente en el barrio del Arenal en torno al
convento). Los FRAILES MENORES oseen dos en la Poblacién; una de ellas figura
en el primer registro de Comptos (1265) ; la otra, citada como «Portal de los frayres
menores» (f. lV?, debe ser el convento, del que «dicen que nunqua pagaron». Pecheras
son también la casa abadfa de San Juan, y las pertenecientes a las obras de San Salvador
(dos casas en el Barrio susano) y de Santa Maria (una en Lizarra), y a las Cofradias de
Hortelanos, Carpinteros, San Salvador, y Sta. Marfa de las Torchas. Paga igualmente
censo el «Forno de Caridad», sito en la calle Texenderfa.

~ El Libro silencia los pingiies ingresos que el Erario regio percibfa de la Juderia 8por
distintos conceptos: censos anuales abonados por las casas de vecinos, que eran 28 en

65. ID. O.c,n. 143.

66. ID. O. c, nn. 43, 349.

67. ID. O.c,nn. 133, 152, 160, 182.

68. ID. O.c,nn. 148. 186, 200.

9. ID. O.c,n. 145.

70. ID. O.c,n. 133.

71. ID. O.c, n. 143.

72. ID. O.c, n. 172; «iure hereditario in perpetuumy (n. 178); «in eternum libere et absolute» (n.

73. 1D.: O.c, n. 160.

74. 1ID.: O. c, n. 343.

75. En la Poblacién de San Juan, «defficit IIL.s. VI.d. por la casa que lo Rey quita ais frayres
menors». AGN.: Comptos, Reg. 1, f. 11.
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1265 y 24 en 1347 y 1350 ", la Alcazarfa o Alcacerfa (10 libras anuales antes de la
destruccién de la juderfa en 1328)”, la pecha de la Aljama (4.000 libras anuales antes
de la destrucciénj); los tributos de los nomos, el bedinaje, la tintura, ia lezta de la
carnicerfa y la alcabala, mds las calonias y enmiendas ocasionales, y los bienes
confiscados a judios, como Mose Mocha (2.8).

Importe anual del censo: Los fueros de 1187 y 1188 senalan el pago de un
morabetino por cada casa; Para la segunda mitad de{XHI las recaudaciones se hacen
en libras (lib.), sueldos (sue.) y dineros (din.):

1265 1280 1290 1300

lib. sue. din. lib. sue. din. lib. sue. din. lib. sue. din.
Poblac. San Juan 80 66 3 80 66 3 80 46 7 80 40 4
Poblac. Arenal 25 14 6 25 14 6 25 14 6 25 12 8
FUENTE: AGN: Comptos. Registros de estos anos.

1347 1350 1354

Casas. lib.  sue. din. Casas. lib. sue. din. Casas.
Poblac. San Juan 27 78 2 11 55 73 — 2 158 518
Poblac. Arenal 10 23 16 6 30 19 14 9 27 135

FUENTE: AGN: Comptos. Registros de estos afios.

La estabilidad observada durante la segunda mitad del siglo XIII se ve alterada
desde el inicio de la siguiente centuria, con el descenso de los ingresos, acentuados a
mediados del siglo.

Llaman la atencidn las variaciones en el nimero de casas censeras en los Comptos
de los bailes estelleses por estos afios, lo mismo que la escasisima repeticién de
YO ~ 7 78
antropénimos tan solo doce afios después, en el Libro de Fuegos de 1366 ™. El
minucioso inventario de deudores contenido en el «Libro de 1354» pudo responder a
la necesidad de controlar los ingresos de la Hacienda Regia en la villa.

Las «casas» y «plazas» suman 158 en la Poblacién de San Juan (y 518 con sus calles
y barrios), y 27 en el Arenal (135 con sus barrios). Estas cantidades no responden a
otros tantos inmuebles independientes, sino a tributadores de censo, familias que a
veces ocupan pisos, habitaciones o dependencias de una misma casa.

Tomando la suma de siete sueldos como unidad bdsica de censo por casa (un
morabetino en el siglo XII), de los 158 censalistas de la Poblacién de San Juan
solamente diez abonan esta suma. El 55,70 por ciento del total (88 tributadores) pagan
la mitad exacta (3 sueldos y 6 dineros). Ello parece revelar que la mayor parte de las
casas cobijaban a dos familias (probablemente con desarrollo de alturas de los in-
muebles), lo que revela un crecimiento demogréfico durante una época que no
podemos precisar con exactitud, pero que pudiera situarse durante el primer cuarto
del siglo XIII. Es enorme la fragmentacién de cantidades adeudadas; solamente dos
casas superan los 7 sueldos; las demds oscilan entre 5 suel., 3 din. (1 casa); 4 sue. 8 din.
(7 casaiF; 4 sue. (una); 2 sue., 7 din. (8 casas); 2 sue. 6 din. (dos); 2 sue. 4 din. (dos); 2
sue. 3 din. (dos). El Z]i)ago en «dineros» por cada «casa» va desde los 21 (22 casas) a los
8. Dejan de pagar 14 «que caydas son» y tres porque son «plazas.

El abandono de casas y su ruina fueron uno de los motivos del descenso de
ingresos en el erario regio por este concepto. Los materiales eran aprovechados para
otras construcciones de la Corona, como sucedid en 1347-48 con casas arruinadas en
el barrio del Arenal, cuvo maderaje y tejas fueron subidos a los castillos de Zalatam-
bor o Mayor y Belmecher ”

76. Comptos, Reg. 58, f. 274; Reg. 62, f. 154.

77. Comptos, Reg. 58, f. 274v.

78. Juan CARRASCO PEREZ, La Poblacién de Navarra en elsiglo XIV, pp. 605-612.

79. Pagos por «decender las teyllas de las casas caydas en la parroquia del Arenal, que se yuan a
caer del todo» y aprovechar las fustas viejas para que no se perdiesen. 1347, AGN.: Comptos, Reg. 62, f.
157v.
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A ello se unieron las remisiones o dispensas del impuesto, hechas por los reyes, y
su percepcién por personajes allegados a la Corte. Se han conservado numerosos
contratos de renovacién de censos por casas, fechados entre 1351-1370. Poco después,
durante la guerra con Enrique II de Castilla, estando Remiro Sdnchiz de Arellano
encargado de la defensa deqlos castillos, de la ciudad y de su merindad, Carlos 1I
mand¢ derruir el convento extramural de San Agustin por motivos estratégicos
(1373), concediendo a los religiosos plazas o solares censales dentro del barrio del
Arenal para que construyeran nuevo convento, claustro y dependencias (febrero de
1374) *. No contento con ésto, eximié a los religiosos del pago del censo anual por

.~ 81 . . . .
una casa y vifia (1382) . Las remisiones se sucedieron en tiempo de Carlos III
(1416) *, alcanzando a los 50 sueldos anuales de los molinos de la Pieza del Conde
(1422) ®. Por entonces, éstas y otras rentas regias eran destinadas a pag)a&a personajes

allegados a la Cg)rte, como el escudero Raolin de Chesnes (1398, ss.) ~',su viuda e
hijas (1401, ss.) ’,

La guerra civil entre beaumonteses y agramonteses comporté el final del impuesto
estellés. Para premiar a vecinos y moradores y recompensarles por los dafios sufridos
durante la guerra, Juan II les eximié del pago de censos por casas, molinos y

heredades (1456) .

El sistema perduraba durante el siglo XVI, mantenido por instituciones mondsti-
cas como Iracﬁe, benéficas como el Iié[os ital General, que en 1600 posefa 92 fincas
(adoberfa, casas, piezas, vifias, yermos) dla)ldas a censo perpetuo v religiosas como el
patrono San AndI;és ¥, y municipal.

El Ayuntamiento percibifa «los censes de las casas del Barrio nuevo, que son
seis» gurante la transformacién urbanistica exI,I)erimentada por la Ciudad durante
la primera mitad del siglo XVI, fue el sistema empleado en la expansién que comporté
la creacién de las «Plazas del Prado que es cabe el Portal de Sant Juan awoy «Plaza de
Santiago») y de la Mota». Tras una propuesta del jurado Doctor San Cristébal, en
sesidon de la «Cuarentena» de 27 de octubre de 15%9, de que «a plaga del Prado era
bien que se censase, porque dello la Ciudad podia auer mucho probecho», se acordé
el 29 de noviembre que ambas plazas «se midan y seynalen en ellas los solares para
hedificar casas y las cacﬂes que puede auer en ellas, por maestros y beedores de la £cha
ciudad, y que los dichos solares se den a censo perpetuo para bien, Probecho y
utilidad deqla ciudad, porque las dichas plagas se heditiquen y la dicha ciudad crezca
en vezinos porque dello redunda hutilidad y probecho» . El Ayuntamiento vendié a
censo el 19 de abril de 1541 los solares marcados en el Prado ™. Dos afios después se
creaban la calle del Horno de San Juan y la «Calle nueva» (hoy del Obispo fray
Wenceslado Onate).

«Mission fecha por descobrir e degender teyllas de las casas quitadas por los ynenses, e por alcar las
dichas teyllas qui andauan cayendo en el barrio’del Arenal, e para cobril gic) los castieillos mayor e lo de
Belmerchez». 1348, AGN.: Comptos, Caj. 31, n. 51, f. 19.

80. José Ramén CASTRO, &zm’/ogo del Archivo General de Navarra, IX, 168).

81. CASTRO, O. ¢, XIV, 333.

82. CASTRO, O. ¢, XXXII, 115.

83. CASTRO, O. ¢, XXXIV, 15.

84. CASTRO, O. ¢, XXII, 1113; XXII, 495.

85. CASTRO, O. ¢, XX1V, 518; XXVIII, 1123; XLI, 1011.

86. AGN.: Comptos, Car. 157, n. 52; Arch. Municipal de Estella: fondos especiales, n. 79.

87. Arch. Mun. Estella: Libro 2 censos del Hospital General.

88. La Ciudad abonada por entonces «al Colector de los censes de Sant Andrés por las palmadas
que cada afio acostumbra la ciudad pagar a Sant Andrés». Arch. Mun. Estella: Libro I Consultas, f. 27.

89. 1511. Libro 1 Comulms,j% v, 41v.

90. Arch. Mun. Estella: Libro 1 Consultas, f. 108.

91. Arch. Mun. Estella: Libro 3 Consultas, . 188-189.
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LIBRO DE CENSOS

Original en AGN.: Comptos, Caj. 38, n. 6.

Anno Domini M. CCC. Quinquagesimo quarto.

1. (CENSOS DE CASAS POR CALLES)

In primis en la poblation de Sant lohan

Casa de Simeno d'Olcog bastero, I1L.s. VI.d.; Paga IILs. VL.d.
Casa de Andreu de Sancta Crutz, IILs. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Alia casa, IILs. VI.d.; Paga IILs. VI1.d.
Casa de don Pedro d'Estella, IILs. VI.d.; Paga IILs. VL.d.
Casa de don Ferran Lo;;itz, IILs. VI.d.; Paga IIL.s. VI.d.
Ospital de Sant Pedro, I1Ls. V1.d.; Paga Ills. VIL.d.
. Johan Lopitz de Larca, IIL.s. VI.d.; Paga IILs. VI1.d.

Don Guillem de Labraga, IILs. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
. Johan Periz monedero, IIl.s. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
. Casa de Guillem Periz escriuan, IIl.s. VI.d.
. Casa de Johan Martin d'Urroc portero, IIl.s. VI.d.)
Alia casa, IILs. VI.d.); Paga le

LNk

Alia casa, XVII.d.; Paga XVILd.

Alia casa, XVIL.d.; Paga XVII.d.

Casa de Pero Miguel d'Ancin, XVILd.

Casa de Simén Bicent, ILs. III muleras; Paga ILs., IIT ob.
Casa de Gargi Gareeyg, VIILd.)

Casa de John d'Arellano, IIL.s. V1.d.; Paga IIIL.s. 1l.d.
Lorentz Martin de Los Arquos, IILs. Veigfi)

Pero Santz de Lana, II.s. VI.d.); Paga VILs.

Martin Garfia, VILs. Nichil que caydas son.

Casa de Pere Bertrdn, VILs. Iq\Tichil que caydas son.

Alia casa, VILs. Nichil que caydas son.

Casa de Pero Miguel d'gmcin, IIs.; Paga Ils.

Dona Pascoala, VILs.)
Alia casa, III.s. VI.d.) Paga X.s. VI.d.

Casa de Ochoa Garcia da'%

Casa de Andreu de Sancta Cruz, IILs. VI.d.
. Ospital de Sant Johan, IIL.s. VI.d.; Paga IILs. VI.d.

Casa de don Andreo bastero, II1.s. \;?E

Ospital de Sant Iohan, II.s. VII.d.ob.; Paga ITs. VILd.ob.

. Ospital de Sant Johan, IIs. VILd.ob.; Paga IIs. VILd.ob.
Andreo de Sarasa, I1.s. VI.d.; Nichil que caydas son.
Casa de los freyres menores, I1L.s. VI.d.; Nichil ut supra.
Casa de Miguel Martiniz de Sarasa, IILs. VI.d.

Casa de don Pero Ximeno, IIl.s. VI.d.)

Sancho de Goyni, IILs. VI.d.) Paga VILs.

Casa de Johan Periz d'Ouanos, I1s. VII.d.ob.

Alia casa, IIs. VILd.ob.

Casa de don Miguel Baynero, XXI.d.

Casa de don Martin de Gauna, XXI.d. Nichil que caydas son.
Casa de Pascal Barbiador, IIL.s. VI.d. Nichil ut supra.

Casa de Sancho Santz d'Elcuren, IILs. VI.d. Nichil ut supra.
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Casa de don Pero d'Olit, II1.s. VI.d.

Alia casa, IILs. VI.d.

Garcia Sabastie, IILs. VI.d.; Paga IILs. VL.d.
Alia casa, IIL.s. VI.d.; Paga IIL.s. VI.d.
Beneﬁzcalderero, IILs. VI.d.; Paga IIL.s. VI.d.
. Don Lizaro d'Ayegui, IILs. VI. d.
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Casa de don Garcia Santz d'Auar%lﬁ(a, IILs. VI.d.; Paga IIL.s. VI.d.

5.
Casa de Miguel Ximeniz bastero, IILs. VI.d.; Paga IlLs. VI.d.

uo, IILs. VI.d.; Paga IIL.s. VI.d. / £. 1v /

d.ob.; Paga IIs. VILd.ob.
Casa de Iohan Periz d'Ouanos, IIs. VILd.ob.; Paga IIs. VILd.ob.

Casa de Lorenz Martin de Los Arquos, I11.s. VI.d.; Paga IILs. VI.d.

Portal de los frayres menores, I1L.s. VI.d. Nichil ut supra. Dicen que nunqua pagaron.
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Casa de Iohan Ferrandiz, IILs. VId.

Beneyt calderero, IILs. VI.d.; Paga IILs. VId.

Pere Aluariz de Segura, I1I.s. VI.d.; Paga IIL.s. VId.

Lope de Larraga, I1Ls. VId.; P X)aé?d.

Johan Periz fornero, IILs. VId.; Paga IILs. VLd.

Alia casa, XXI.d.; Paga XXI.d.

Miguel Ortiz carpentero, XXLs. Nichil que plaga es.

(Don Diago surra)?, IIL.s. VLd. Nichil que plaga es. / f. 2r /
Pero Gargia molinero, XXI.d.; Paga d.

Pero Periz de Riegu, XXI.d.; XXI.d.

Ospital de Sant Iohan, IILs. VId.; Paga IILs. VId.

Casa de Miguel de Suarbe, IILs. VId.; Paga en su nome Sancho de Arginaris, IILs.

Saluador de Aruaiun, IIl.s. VId. (Interlineado).

Domingo d'Alueniz, I1Ls. VId.; Paga IILs. VId.

Casa de Pascal de Sarasa, IIL.s. VLd.

Casa de Andreo ortelan, II.s. VILd.ob.)

Alia casa, IL.s. VILd.ob.) Paga V.s. II1.d.

Ospital de Sant Iohan, HI.:gVI.d.

Sancho Garcia d'Alsassu, II1.s. VI.d.; Paga IILs. VI.d.

Casa de don Pedro d'Arruagu, VILs.

Irach, IILs. VId. Nichil que cayda es.

Ospital de Sant Iohan, IILs. VI.d.

Don Bernart, IIL.s. VI.d.; Paga IIL.s. VI.d.

Yenego de Munarritz, IIl.s. V1.d.; Paga IILs. VL.d.

Don Yenego d'Alssassu, III.s. VIII.d.

Alia casa, I1IL.s. VIIL.d.)

Alia casa, ILs. IH.d.B; Paga XI.s. VIIIL.d.

Casa de Rodrigo Caluet, IIILs. VIILd.; Paga IIIL.s. VIII.d.

Don Pero Garcia capelan, II1I.s. VIILd.; Paga II1Ls. VIILd.

Ospital de Sant Iohan, V.s. IILd.; Paga V.s. TILd.

Ximeno de Dicastiello, XXI.d.; P: d.

Ospital de Sant Iohan, IIL.s. V1.d.; Paga IlLs. VI.d.

Don Iohan Sanz, I1l.s. VI.d.; Paga IIl.s. VI.d.

Don pero Gargia capelan, IIL.s. VI.d.; Paga IIL.s. VI.d.

Don Sancho cfe Yuiricu, XXI.d.; Paga d.

Maria Periz, XXI.d.; Paga XXI.d.

Don Gargia de Eraul, IILs. VI.d.; Paga IIL.s. VId.

Casa de Miguel de Eguina, IILs. VLd.; Paga IILs. VId.

Casa de Miguel de Rama, IILs. VI.d.; Paga IILs. VI.d.

Confradres ortelanos, IIIL.s.; Paga IIIL.s.

Martin Miguel de Antonana, XV.d.; Paga XV.d.

Johan Sanz d'Arruagu, XXI.d.; P &.d.

Casa de Sancho de Aramendia, XXI.d.; Paga XXI.d. / £. 2v /

Don Pero Garcia escriuan, XXI.d.

Irach, VILs.; Paga VILs.
Casa de don Pero Santz, IILs. VI.d.; Paga Domingo Sans su fijo IILs. VI.d.
Casa de Iohan Santz d'Echauri, IILs. Vgﬁli
Casa de Sancho d'Arguinariz, IILs. VI.d.; Paga IIl.s. VLd.
Casa de Sancho Garcia d'Alssassu, VIILs.; Paga VIILs.
Casa de Sancho Miguel, IILs. VI.d.; Paga IIL.s. VLd.
Domingo de Eraul, XVIIL.d.; P I.d.
Casa de don Yenego Ximeniz, XVIIL.d. Nichil que caydas son.
Alia casa, IX.s. Nichil ut supra.
Casa de Pero Sanz carpentero, X.d.)
Alia casa, IIL.s. VI.d.; Paga IIILs. III1.d.
Don Iohan de Eraul, IILs. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Casa de don Pero Periz d'Aquitayne, XIIII.d.; Paga XIIIL.d.
Casa don Pelegrin Periz, XIIILd.; Paga XIIII.d.
Casa de Francés Guillem, ILs. I1I1.d.; Paga ILs. IIII.d.
Casa de Sancho de Garisozgn, ILs. ITIILd:; Pa?a ILs. III1.d.
Pero Miguel de Bidaurre, I1l.s. VId.; Paga IlLs. VI.d.
Don Pero Sanz Ochoquo, I1Ls. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Casa de don Garcia Ini%ggj IILs. VL.d. Nichil que plaga es.
Ospital de Sant Iohan, XXI.d.; Paga XXI.d.
Pere Yniguitz de Cumelz, XXI.d.; Paga XXI.d.
Casa don Tohan Santz d'Ecauri, IILs. VI.d.
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121. Abbadia de Sant Iohan, VILs.; Paga VILs.
122. Casa de Domingo de Mendaca escriuano, I1L.s. VI.d.
123. Alia casa, IILs. %/].d.
124. Alia casa, IIL.s. VI.d.
125. Alia casa, IILs. VI.d.); Paga X.s. VI.d.
126. Casa de Martolo, III.s. VI.d. Paga Bertolomeu d'Arruasu IIL.s. VI.d.
.1.127. Don Martin Garcia escriuano, Ill.s. VI.d.; Paga IIL.s. VI.d.
128. Ospital de Sant Iohan, I1.s. VI.d.; Paga I1L.s. VI.d.
129. Don Pero Ortitz d'Ayegui, I1l.s. VL.d:; Paga IILs. VI.d.
130. Dona Maria Gil, IILs. éLIl.d.; Paga I11.s. VI.d. / f. 3r /

131. Casa de don Lope capelan, IILs. VLs.; Paga IlLs. VI.d.
132.  Casa de don Miguel Ximeniz abbat d'Ondac, VILs.; Paga IILs. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
133.  Dona Marquesa, IIILs. VIIL.d.; Paga IIILs. VIII.d.
134. Dona Maria Gil, IILs. VI.d.
135. Casa de Dona Eluira Periz, III.s. VI.d.; Paga I1I.s. VI.d.
136. Casa de Sancho Garcia d'Alssassu, IIL.s.; VI.d.; Paga IIl.s. VI.d.
137.  Johan Simeniz del Moral, IIL.s. VI.d.; Paga IILs. VL.d.
138. 'Don Pero Ortiz d'Ayuqua, XXI.d.; Paga XXI.d.
139. Johan de Colantes, .d.; Paga XXI:E;a
140. "Confradres carpenteros, XXI.d:; Paga XXI.d.
141.  Casa de Lope d'Eultz, XXI.d.; Paga XXI.d.
142.  Casa de Miguel Periz d'Urdiayn, .d.; Paga XXI.d.
143. Pero Santz d'Urdiayn, XXI.d.; )Igéa XXI.d.
144. Johan de Lascog, Xgﬂ.d.; Paga XXI.d.
.145.  Pero Gargia de Riegu, XXI?, Paga XXI.d.
146. Dona Gracia de Eraul, VILs.; Paga VILs.
147.  Casa don Pere Andreu, VILs.; Paga IILs. VI.d.; mas paga IILs. VL.d.
148. Casa de Gardi Periz de Villa mayor, IIL.s. VI.d.)
149. Alia casa, IIL.s. VI.d.) Paga VILs.
1
1
1
1
1
1
1
1
1

50. Casa de Martin Miguel dArteta escriuano, ILs.; Paga ILs.
51. Casa de Pero Garcia de Segura, XVIIIL.d.; P I.d.
52. Johan Santz de Legarfa, IIILs. VILd; Paga IIIL.s. VI.d.

.153. "Andreo el tellero, IIIL.s. VI.d.

54. Don Pero de Guerano, ILs. V1.d.)

55. Su hermano, IL.s. VI.d.

56. Pero Lopiz bastero, III.s. VI.d.

57. Simen CyPargia de Yturrun, IIL.s. VI.d. Nichil.
58.  Don Miguel de Riegu, VILs. Nichil ut supra.

Chapitel de la sal

Bertholomeo Andreu, V.s.
Alia casa, IILs. VI.d.; Paga III.s. VI.d.
Casa don Pere Andreu, a@n.s. /£ 3v/
Casa de don Pere Pelegrin, V.s. II1.d.; Paga V.s. I11.d.
Alia casa, V.s. I11.d.; Paga V.s. II1.d.
Alia casa, IILs. VI.d.; Paga V.s. I11.d.
Don Iohan Pelegrin, III.s. VI.d.; Paga IILs. VL.d.
Marquo d'Arbey?a, II1s. VI.d.; Paga III.s. VI.d.
Andreo Gasson, IIL.s. VI.d.; Paga I1L.s. VI.d.
Marquo d'Arbeyca, I1Ls. VI.d.; Paga Ill.s. VI.d.
Casa de don Iohan Pelegrin, IIL.s. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Don Pelegrin Periz, ILs. 1I11.d.)
Casa don Gil Andreu, IIIL.s. VIILd.
Don Pero Garcia capelan, IILs. VI.d.); Paga X.s. VI.d.
Filia don Iohan Pelegrin, IILs. VI.d.; Paga TILs. VI.d.
Pero Martiniz d'Aycquona, IILs. VI.d.; Paga I1L.s. VI.d.
Casa de dona Milia, I1L.s. VI.d.; Paga IH.sa.gVLd.
Casa dona Gracia de Eraul, XXI.d.; Paga XXI.d.
Casa don Goncaluo, XXI.d.; Paga XXI.d.
Remon Bidal, .d.; Paga )Qagfl
Iohan Inigui¢ de Guembe, XXI.d.; Paga XXI.d.
Casa de l\gﬁ el Periz d'Urdiayn, XXI.d.
Alia casa, X§5.d.); Paga IIL.s. X/I.d.
Casa dona Fluira Perrz, XXI.d.; Paga XXI.d.
Casa don Miguel Periz d'Urdia n,a%(l.d)
Alia casa, .d.); Paga IILs. \)i.d.
Forno don Nicholau de Palma, XXI.d.
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Alia casa, VIL.s.); Paga VIILs. IX.d.

Lorenz carpentero, Ls.

Dona Gracia muller de Pascal Garcia de Otinnano, XII.d.; Paga XII.d.

. Johan d'Alcaga, VI.d.; Paga VI1.d.
Miguel Periz d'Urdiayn,aé;id.; Paga VI.d.

Sancho Periz ferrero, IL.s.; Paga Ialf.;s.

Casa de Roncasualles, V.s.; Paga V.s.

Dona Eluira Periz, IILs. VI.d.; Paga IIL.s. VI.d. / f. 4r /

Casa de Paule, I1.s. VI.d.

€00 022 LR L L N b
ARRRBE

Mari Palmera, IL.s. VIII.d.
Pascal Palmero, I1.s. VIII.d.
Pere Iniguiz de Bidaurre, XXI.d.; Paga XXI.d.
Domigno Sanz, XXI.d.
Johan de Iruynela, XXI.d.; Paga XXI.d.
Sancho de G):;rissoayn, XXI.d.; Paga XXI.d.
Don Gargi Sanz capelan, XXI.d.; Paga XXI.d.
. Ospital de Sant Iohan, II1Ls.)

Pascal de Murcia, XVILd.) Paga V.s. V.d.
Gargi Iniguiz (ie Guembe, I1.s.
Ospital de Sant Iohan, XVLs.; Paga XVLs.
Alia casa, IIL.s. VI.d.)
Alia casa, IIL.s. VI.d.; Paga VILs.
Casa Pere Argeyg I1ILs.; Paga IIILs.
Santz de Vila mayor, XVI.d.ob.)
Gil Lopiz de Larga, XVI.d.ob.); Paga IL.s. IX.d.
Casa de don Sanz Thomas, XVI.diﬁ?.
Sant Agustin, XVI.d.ob.; Paga XVI.d.ob.
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. Carrera longa

Simén Bicent, VIl.s.; Paga VIl.s.
Beneyt calderero, I1L.s. %%i.d.)

. Alia casa, II.s. VI.d.); Paga VIL.s.
Sancho Martin ferrero, IILs. VI.d. Nichil que plaga es.

. Pascal calderero, II1.s. VI.d. Nichil ut supra.

. Ospital de Sant Iohan, IIL.s. VI.d.

. Alia casa, IILs. VI.d.

. Johan del Sen, XXI.d.
Pere Pascal mergero, I1Ls. IX.d.; Paga IILs. IX.d. / f. 4v /
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. Carpenteria

Beneyt calderero, XVIIL.d.; Paga XVI.d.

Ospital de Sant Iohan, II.d.; Paga IL.s.

Casa de Sancho d'Elcuren, I1.s.; Paga IL.s.

Domingo Santz, XVIIIL.d.; Paga 1.d.

Garci Sabustie, XVII.d.ob.; Paga XII.d.ob.

Mari Lopitz de Iruynela, XII.d.ob.; Paga XII.d.ob.
Pero Garcia de Bidaurre, II1.s. VI.d.; Paga I11.s. XI.d.
Miguel de Arogpide, I1Ls. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Garci de Lascog, XXI.d

e e e e e N
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0. Miguel Garcia d'Ollo, XXI.d.)
1. Alia casa, XXI.d.); Paga III.s. VI.d.
2. Johan de Cumelg, X%;.ld.
3. Sancha Simén de Bidaurre, XII.d; Paga XXI.d.
4. Pere Niguiz de ({,}umel , XVILd.)
5. Alia casa, X.d.); Paga ILs. III.d.
6. Dona Maria Arceyc, XVIIILd.; Paga XVIILd.
7. Sancha Lopitz cfe ollano, XV.d.; Paga XVIILd.
(Santz de Vilamayor, XX1.d.) (Tachado).
1.4.18. Miguel Periz de Larraun, XXI.d.
1.4.19. Pere Durant, XXI.d.
1.420. Pere Iniguitz de Cumeltz, XV1.d.)
1.4.21. Alia casa, XXI.d.)
1422.  Alia casa, XXI.d.); Paga IlILs. IX.d.
1.423.  Miguel Iniguitz pelegero, XXI.d.; Paga XXI.d.
14.24. Johana Martiniz de Olexoa, XXI.d.)

Johan d'Arronitz, XXI.d.; Pago XXI.d. en mano de Yenigo Miguel de Riesu.
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1.4.25. Alia casa, XXI.d.); Paga IILs. VI.d.

1.4.26. Eluira Miguel d'Arragtia, XXI.d.; Paga XXI.d.

1.4.27. Pero Garcfa de Bidaurre, XXI.d.)

1.4.28. Alia casa,%(XI.d.); Paga I1L.s. VI.d.

1.4.29. Pascal de Lasco .d.; Paga XXI.d.

1.430. Ospital de Sant lohan, XXI.d!; Paga XXI.d.

1.4.31. Pascal de Lasco¢ XXI.d.; P aXa)%f.d.

1.4.32. Pero Ximeniz de Angustina,agoﬂ.d.; Paga XXI.d. / f. 5r/
1.4.33. Garci Periz de Licarraga, XXI.d.

14.34. Ospital de Sant Iohan, IILs. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
1.4.35. Sancho de Ilardia, II.s.

14.36. Gargi Sabustia, VIL.s.; Paga VILs.

1.4.37. Alia casa, III.s. VI.d.; Paga III.s. VI.d.

1.4.38. Pascal maganero, IIL.s. V1.d. Nichil que placa es.
1.4.39. Beneyt calderero, I1L.s. VI.d.; Paga IILs. ‘{f[.d.

1.4.49. Casa'de Iohan d'Arragtia, I1L.s. aé%.d.; Paga IILs. VI.d.

. Carrera Luenga

Casa de Gargi Sabustie, II1.s. VI.d.; Paga IILs. VL.d.
Casa de Martin de Gauna, IIL.s. V1.d.)

Alia casa, 1ILs. VI.d.); Paga XILs. IILs.

Casa de Iohan d'Arragtia, VILs.)

Alia casa, XXI.d.); Paga XII.s. III.d.

Lope de Tiebas, V.s. al‘%ll.d.

Johan Periz Bon., IIl.s. VI.d.; Paga I11.d. VI.d.

Pero Martiniz de Saraxa, IIL.s. \?ig.d.; Paga IILs. VL.d.
Pero Lopitz bastero, I1Ls. V1.d.)

Alia casa, IILs. VI.d.); Paga VILs. Marina.
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Texenderia

Domingo d'Uart bastero, I11.s. VI.d.
Pero Lopiz bastero, ILs. VI.d.)
Alia casa, I1Ls. VI.d.); Paga VILs. Marina.
Casa de Lorentz Martiniz de Los Arquos, I1L.s. VI.d.; Paga IIL.s. VL.d.
Johan Periz d'Olexoa, IILs. VI1.d.
Casa de los vecinos, I11.s. VI.d.; Paga IIl.s. VI.d.
Dona Maria de Nogarol, IILs. VI.d.; Paga IILs. VIL.d.
Alia casa, III.s. VI.d.; Paga Johabn de Urdanoz, I1L.s. VI.d.
Domingo Garcia de Urdiayn, IILs. VI.d.; Paga III.s. VI.d.
Miguel de Curiquoayn, IILs. VI.d.; Paga IIL.s. VL.d.
Casa de Sancho Lopiz de Goyni, XXI.d.; Paga XXI.d. / £. 5v/
Casa de Sancho Lopiz de Goyni, XXI.d.; Paga XXI.d.
Forno de la caritat, VILs.; Paga VILs.
Miguel Ortitz de Eulate, XXI.d.; Paga XXI.d.
Dona Milia Iniguiz, XXI.d.; P d.
Casa de Iohan del Forment, .d.; Paga XXI.d.
Beneyt calderero, XXI.d.; Paga XXI.d.
Johan de Larraga, XXI.d.; Paga XXI.d.
Domingo Periz de Villoria, .d.; Paga en su nome dona Sancha Peris de Asanga,

Enego de Riegu, XXI.d.; Paga en su nome Pascal de Lascos, XXI.d.

Eluira Miguel d'Arragtia, XXI.d.; Paga XXI.d.

Casa dona Iohana Martin de Olexoa, XXI.d.)

Alia casa, XXI.d.); Paga IIl.s. VI.d.

Miguel Iniguitz pelegero, XXI.d.; Paga XXI.d.

Casa de Gracian Uidal, XXI.d.; PagaagXXI.d.

Martin Santz de Vilanoua carpentero, IL.s. VIII.d.; Paga ILs. VIII.d.

Enego Miguel de Riecu, XXlI.)d.; Paga XXI.d.; Paga en su nome Pero Sans de Villanoua,

Don Pere Guilhem, VIL.s. (Interlineado).

Dona Gracia muller de Pascal Gargia, XXI.d.

Alia casa, XXI.d.); Paga IIl.s. VL.d.

Casa de Lorenz carpentero, XXI.d.; Paga XXI.d.

Casa de Miguel Iniguiz de Riecu, IL.s. II1.d.; Paga ILs. III.d.
Johan Periz de Segura, XVIIL.d.; Paga XVIIL.d.

Casa de dona Gracia muller de Pascal Garcia, II1.d.; Paga I11.d.
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Casa de Iohan d'Ay¢pun, I1I.d. en nome de Pero Garcia d'Otinagno.
Casa de don Godo, ﬁ.s.

Casa de Santz Barrena, XVIII.d.

Don Pelegrin capelan, I1.s.; Paga ILs.

Pascal Garcia, II.d.; Paga I1.d.

Johan de Surlada fornero, XVIII.d.; Paga XVIIL.d.

Don Sancho de Garissoayn, XVIIIL.d.; Paga XVII.d.
Domingo de Lana, XXI.d.

Casa de Pero Garcfa de Otinnano escrivano, XXI.d.; Paga XXI.d.
Pero Yuaynes de Bidaurre, IILs. VI.d.; Paga IILs. VL.d.
Thomas carpentero, X.d.ob.; Paga X.d.ob.

Pero Periz de Piedra mulera, X?ﬁfiob.)

Casa de Sancho Periz de Yuiricu, X.d.ob.; Paga XXI.d.

Casa de dona Sancha Galinditz, IIL.s. VI.d.; Paga IIL.s. VI.d.
Don Miguel Gargia de Licarraga, I1Ls. VI.d; T’gzi‘;ga [Ls. VI.d.
Gil de Ectenaga, IL.s.; Paga I1.s.

Enego I\Xigusf de Riegu, 11.d.; Paga XVIII.d.

Miguel Periz de Auarcuca, XXI.d.; Paga XXI.d.

Pere Iniguiz de Cumlez, XXI.d.; P a‘g)a(X[.d.

Dona Sancha Garcia d'Olexoa, I1Ls. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Dona Tota Periz d'Arguinano, IIL.s. V1.d.; Paga IL.s. VL.d.
Domingo d'Olexoa, IIl.s. V.d.; Paga IILs. VI.d.

Pascoal d'Olexoa, IIl.s. VI.d.; Paga III.s. VI.d.

Dona Milia Iniguiz, IILs. VI.d.; Paga IILs. VL.d.

Miguel Sanz de Igugquica, I1Ls. VI.d.; Paga IILs. VI.d.

Dona Sancha Galindiz, VIL.s.; Paga VIL.s.

Casa de Menaut maconero, IH.s.a%iI.d.; Paga I1Ls. VL.d.
Bertholomeo de Larraga, IILs. VI.d.

Martin Sanz de Vilanoua carpentero, IIL.s. VI.d.; Paga IILs. V.d.
Yenego de Vilamayor, IILs. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Miguel Ortiz de E{ﬂate, IILs. VI.d.;algaaga IILs. VI.d.
Ayuar de Bacaycu, IILs. VI.d.

I\/I)ertin de Curbano, IILs. VI.d.; Paga IIl.s. VLd.

Martin Sanchiz de Arroniz, IlL.s. VI.d.; Paga IIL.s. VL.d.
Alia casa, IIL.s. VI.d.; Paga IIl.s. VI.d.

Ochoa Garcia d'Oquo, aéH.s.; Pago VIL.s.

Domingo d'Olexoa, I1Ls. VI.d.; Paga ILs. VI.d.

Dona l\%aria Garcia, IILs. VI.d.)

Alia casa, IIL.s. VI.d.; Paga VILs.

Pascal adobador, III.s. VI.d.)

Alia casa, IIL.s. VI.d.; Paga VIL.s.

Casa dona Maria Iohan, II.s. VI.d.

Casa de Miguel Periz bastero, I1l.s. VI.d.; Paga I1L.s. VI.d.
Casa de don Iohan Gargeiz escriuan, VILs. / 1. 6v /

. Carrera longa

Casa don Domingo cuchillero, IILs. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Dona Sancha Periz d'Arroniz, I1L.s. VI.d.; Paga IlL.s. VL.d.
Casa de Sancha Periz, II1.s. VI.d. Nichil que plaga es.
Miguel Periz bastero, IIL.s. VI.d.; Paga H?.s. %a%la

. Johan de Sorlada bastero, IIL.s. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
. Johan d'Arellano bastero, IIl.s. VI.d.; Paga IIL.s. VI.d.

Pero Miguel de Sarassa, I1L.s. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Don Pero Ximeniz carnigero, I11Ls. VI.d.; Pifla IIL.s. VI.d.

Casa dona Catelina, IIL.s. VI.d.; Paga IIl.s. VI.d.
Casa de Miguel Garcia escriuan, )&[.d.; Paga XXI.d.

. Nauarreria

Casa don Iohan Gargeiz escriuan, [ILs. VI.d.

2. Gargi Miguel Gomera, I1Ls. VI.d.; Paga IlL.s. VL.d.

Simeno d'Echauerria, VILs.; Paga VILs.

4. Gargi d'Eulz, IILs. VI.d.

{;)han de Bearin, IIl.s. VI.d.; Paga IIL.s. VI.d.

enego Miguel de Sant Antdn, I1ILs. VIIL.d.

Alia casa, I1ILs. VIII.d.

Pero Garcia de Bidaurre, 1I1Ls. VIII.d.; Paga IILs. VIIL.d.
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Simén Bigent, IIL.s. VI.d.; Paga IIL.s. VI.d.
Gragia Bigent su hermana, II.s. V1.d.; Paga IILs. VI.d.
Martin de Mayca, IIL.s. VL.d.)
Alia casa, IILs. VI.d.); Paga VILs.
Miguel Yuaynes carnicero, I1Ls. VI.d.)
Alia casa, III.s. VI.d.
Alia casa, IILs. VI.d.); Paga X.s. VL.d.
Dona Gracia muller de Romeu, IIL.s. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Alia casa, IILs. V1.d.; Paga «Chutrin, IILs. VId.» (lectura dudosa).
Don Sancho Lopiz d'Artagquog, I1L.s. VI.d.)
Alia casa, IILs. VI.d.); Paga VILs.
Casa de Miguel d'Almunga, I11.s. VI.d.; Nichil. /£ 7r /
Saluador de Bearin, III.s. VI.d.; Nichil.
Don Garcia Santz capelan, II.s. VI.d.; Nichil que plaga es.
Alia casa, IIl.s. VI.d.; Nichil ut supra.
Martin Roldan, IILs. VI.d.; Nichil ut supra.
Pero Ximeniz d'Aﬁ ueta, IILs. VI.d.; Nichil ut supra.
Martin Pollonio, cIl.s. VI.d.; Nichil ut supra.
Forno dona Beatri%, V.. VLd.
Gragia Dommega, 1ILs. VL.d.
Alia casa, IILs. VI.d.
Gargi Miguel escriuan, IILs. VI.d.
Pascal Martiniz Chutrin, IILs. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Fray Sancho d'Artauia, IIl.s. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Johan Garcia escrivan, IILs. VI.d.
Lope Iniguiz de Guembe, VILs.; Paga VILs.
Ospital de Sant Pedro, XII.d.; P I1.d.
Johan Ximeniz del Moral, II.s. VI.d.; Paga ILs. VI.d.
Beneyt burellero, IILs. VI.d.; Paga IIL.s. VL.d.
Irach, III.s. VI.d.
Beneyt burellero, IIL.s. VI.d.)
Alia casa, IIL.s. VI.d.); Paga VILs.
Domingo d'Ayuqua, )Qgi%, Paga XXI.d.
Casa de dona Sandora, XXI.d.
Fray Sancho d'Artauia, IIILs.)
Alja casa, IL.s.); Paga VLs.
Alia casa, ILs.; Paga ILs.
Casa de Beneyt burellero, IILs. VI.d.)
Casa de Garcia Miguel de Burunda, IILs. VI.d.); Paga VILs.
Beneyt fijo de Estrela, IIL.s. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Johan Lopiz d'Amescoa, IILs. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Miguel Periz de Montinano, IILs. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Alia casa, III.s. VLd.
Domingo d'Urugelqui, IILs. VI.d.; Nichil que plaga es.
Plaga de Guillem escriuan qui fu de los dichos intenses, XIl.d.
Casa de Pere d'Arguinariz, ILs.; Paga ILs. / f. 7v /
Casa de Iohan Periz Ederra, I1.s.; Paga ILs.
Casa de Miguel de Montinano, XVIaIl%.d.
Casa de Gil de Caual, IILs. VI.d.
Casa de Iohan Garcia escriuan, II1.s. VI.d.
Alia casa, XXI.d. Nichil que plaga es.
Casa de Pascal de Murugarren %(I.d. Nichil que plaga es.

Martin Garcia d'Amescoa, I11.s. VI.d.; Pag[aI en su nome Pero Sans d'Orua, 1I.s. VI.d.
aga

Casa de Sancho Miguel, IIL.s. VI.d.; P Ls. VLd.

Don Iohan Periz d'Artauia, IIL.s. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Pascal de Vilamayor, IILs. VI.d.; Paga IILs. VI.d.

Pere Iniguiz Illoua, IILs. VI.d.; Nichil que plaga es.

Gargi dArroniz tornero, XXI.d.; P %Q(I{.)d.

Casa de Iohan Garcia escriuan, XXIa‘ga1

Garci d'Arroniz tornero, XXI.d.)

Alia casa, XXI.d.); Paga IILs. VI.d.

Casa de Pascal Borges, VILs.

Casa de Sancho Periz de Lana, III.s. VI.d.; Paga I1l.s. VI.d.
Pedro de Aramendia, IILs. VI.d.; Paga IILs. VL.d.

Dona Maria Periz d'Ollogoyen, IILs. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Gargi d'Ugarr, I1Ls. VLd.

Casa de Pero Garcia d'Eulz, IILs. VI.d.; Paga IILs. VL.d.
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Casa de Gomiz de Lana, IILs. VI.d.; Paga I1I.s. VI.d.

Casa de don Iohan Garcfa escriuan, X)gﬁi Nichil que plaga es.
Pascoal Garcfa de Eulate, XXI.d.; Paga XXI.d.

Casa de Miguel d'Arraya podador, IIILs.

Licarra

Ospital de Sant Millan, VILs.; Nichil que placa es.
Casa de dona Pascala d'Acedo, VIl.s.; iclgil ut supra.
Casa de Matheu d'Eulz, IILs. VI.d. Paga IIL.s. VI.d.
Casa de Sancho Miguel de Mugarach, IILs. VI.d.; Paga IILs. VL.d.
Casa de Bertran Ros, III.s. VI.d.; Paga IIL.s. VId.
Casa de Iohan Sanz d'Aramendia, I1I.s. VI.d.; Paga III.s. VI.d.
Casa de Lope d'Ancin, IILs. VI.d.; Paga ILs. VI.d.
Casa de Paule Periz d'Auerin, IILs. VI.d.; Nichil que plaga es.
Casa de dona Teresa, IIL.s. VI.d.; Paga I1I.s. VI.d.
Casa de Miguel de la Barra, IILs. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Plaga de Pascal Borges, XII.d.
Alia plaga, XII.d.
Alia plaga, XII.d.
Alia plaga, XII.d.
Plaga de Iohan Garcia escriuan, XVIII.d.
Casa de Miguel Periz d'Eulate, 1IILs. VI.d.; Paga IIILs. VI.d.
Casa de Marfa de Arteaga, IILs. VI.d.
Martin Lopiz de Barbarin, IIL.s. VI.d.
Casa de Garcia el plumagero, XXI.d.
Andreo de Mugqui, XV.d.; Paga XV.d.
Casa de Iohan d'Artauia, IIL.s. VI.d.
Casa de Martin Miguel de Bearin, XVIILd. (sic); Paga XVIILs. (sic).
Gargi Miguel escrivan cugidor qui fu de los dichos ingenses, II.s.)
Alia casa, %l.s. VIL.d.); Paga, OIIILs. VLd.
Pero Miguel de Montinnano, ILs. III1.d.; Paga IL.s. IIIL.d.
Casa de Garcia d'Amescoa, IILs. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Lope Iniguiz de Guembe, VIL.s.; Paga VILs.
Ospital de Sancta Marfa, VILs.)
Alia casa, VILs.); Paga XIIILs.
Casa de Martin de Moros, VILs.; Paga VILs.
Casa de Sancha Guillem, VIL.s.; Paga VIL.s.
Casa de Miguel d'Argog, I1L.s. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Casa de Pero Sanchiz cambiador, HI.s.aéI.d.; Paga IILs. VI.d.
Casa de Iohan Barrena, IILs. VI.d.
Casa de Sancho Garcia de Lana, IILs. VI.d.; Paga IILs. VL.d.
Casa de dona Eluira, IILs. VI.d.; Nichil que plaga es.
Obra de Sancta Marfa, IIl.s. VI.d.
Casa de Iohan d'Auerin, IILs. VI.d.; Paga Gargia.
Casa de Garcia Miguel Gommega, HI.s?%I.d.
Casa de dona Sancha Periz, I11.s. VI.d.
Alia casa, IILs. VI.d.
Casa de Ochoa Garcia d'Oquo, IILs. VI.d.; Paga IIL.s. VI.d. / £. 8v/

Correria
. Casa de Ochoa Gargia d'Oquo. V.s. II.d.; Paga V.s. II1.d.

Casa de las Dueynas de Sant Beneyt, V.s. II1.d.; Paga V.s. I11.d.
Pedro de Satorgegui, I11.s. VI.d.; Paga IIL.s. VL.d.
Casa de don Gargi Iohan de Galla escriuano, IIl.s. VI.d.)
Alia casa, IILs. \%.d.); Paga VILs.
Casa de Ferran Lopiz, IILs. VIL.d.; Paga IILs. VLd.
Andreo de Sancta Cruz, IIL.s. VI.d.; Paga IIL.s. VI.d.
Casa de Sancta Marfa de las Torchas, III.s. VI.d.
Don Simeno d'Olquog, II1.s. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Casa de Ximeno %'Echauerria, IIL.s. VI.d.
Casa don Ximeno d'Olquog, I1Ls. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Casa de Lope de Tiebas, IIIs. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Casa dona lgancha Periz, I1l.s. VI.d.
Casa de Pere d'Estela, XXI.d.; Nichil que plaga es.
Marfa Gargia la Blatada, XXI.d.; Nichﬂ que plaga es.
Irach, IILs.” V1.; Nichil ut supra.
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Casa de don Miguel Baldoyn, I1l.s. VId.; Nichil ut supra.
Casa de dona Iohana, XXI).,d.; Nichil ut supra.
Casa de Martin Periz de las Eras, XXI.d.; I%ichil ut supra.
Casa de Sancha Periz, XVIIIL.d.; Nichil ut supra.

Frayre de Eulate, XXI.d.; Nichil ut supra.

Casa de Miguel Sanz de Nouar, XXI.d.; Nichil ut supra.
Ospital de Sancta Maria, VILs.)

Alia casa, XXI.d.); Paga VIILs. IX.d.

Casa de Eluira Periz, .d.; Paga XXI.d.

Casa de Pero Sanz de Yuiricu, III.s. VI.d.; Paga II1.s.

. Yenego de lerin podador, IIL.s. VI.d.; Paga IIL.s. VI.d.

Casa de Pascal d'Agqueta, I1s.

Casa de Sancho Treueyno, XV.s.

Casa de Iohan Ximeniz, XV.d.

Alia casa, XVIII.d.

Casa.de Pero Periz d'Artauia, IL.s.

Casa de Sancho Inigui¢, XXI.d.; Paga Sancho Xemenis de Angustina XXI.d.
Casa de Iohan de Larraga, XXI.d. ;aﬁchil que plaga es.
Gargi Miguel, escriuano qui fue de los dicho intenses, I1.s.

Casa de Ochoa de Uaygorri, XXI.d.; Nichil que placa es.

Casa de Lope de Biguria, IL.s.; Paga ILs. / f. %r/

1.9. Poblation de la Arenal

L=

0.

PN =

IS T T T P S T T T N S T S T T R S T T S S S
vobloblolooioloolobobololooobbiolboloiobiolio
NN N I S T N e N i r i R LA N EO W I F

NANBERN = OO 0N AN R

~

——
S5
N —

Tt e e i
SRR

Casa de Pascal de Larraga, I11.s. VI.d.; Paga III.s. VI.d.
Casa de Iohan de Lanaé,lgIH.s. VLd.; Paga IILs. VI.d.
Casa de Martin Sanchiz del Arenal portero, VILs.
Casa de Gargi Periz Ochoa, I1Ls. VI.d.; Paga IILs. VI1.d.
Sancho d'Araquil, IIL.s. VI.d.; Paga I1Ls. \a/,fd.
Simeno de Larraga, IIL.s. VI.d.; Paga IILs. VI.d. en nome de Garcia Ochoa.
Dona Tota Lopiz, [ILs. VI.d.; Paga IIL.s. VI.d.
Casa de Pero Martin d'Agedo, I1l.s. VLs.)
Alia casa, II.s. VI.d.) Paga VILs.
Casa de Pere Iniguiz mergero, VILs.; Paga VILs.
Casa de Carcia Igeriz Ochoa; P XXI??l
Alia casa, V.s. II1.d.; Paga V.s. II1.d.

Casa de la confradria de Sant Saluador, II1.s. VI.d.; Paga Bertolomeu I11.s. VI.d.

Casa de Sanz de Vilanoua, III.s. VI.d.; Paga IIL.s. VI.d.
Gargi Ochoa, [Ls. VI.d.; Paga IILs. V1.d.

Dona Sancha Lopiz, I1.s. VI.d.; Paga IIL.s. VL.d.
Miguel d'Aramendia, IILs. VI.d.; Paga IILs. VL.d.
Casa de Gargia d'Urrog carnicero, IILs. VL.d.

Casa de Iohan Alaues, I11.s. VI.d.; Paga III.s. VI.d.
Saluador Lorenz, IIL.s. VI.d.; Paga IIl.s. VI.d.
Miguel Martiniz de Riegu, HI.s.a%I.d.)

Alia casa, III.s. VI.d.; Paga VILs.

Casa de Iohan de Miranda, IIL.s. VI.d.)

Alia casa, III.s. VI.d.; Paga VILs.

Casa de Pascal de Miranda, VIL.s.; Paga VILs.
Casa de don Iohan d'Arguinariz, V.s. 111.d.

Alia casa, XXI.d.; Paga VILs.

0. Barrio de Meyos

Casa de Sant Agustin, IILs. VI.d.
Alia casa, II1IL.s.
Alia casa, IILs. VI.d.
Alia casa, IL.s. VI.d. / f. 9v /
Alia casa, IIL.s. VI.d.
Alia casa, III1.s. VI.d.
Alia casa de Sant Aﬂstin que fue de Martin de Ytoyg, VILs.
Casa de Sancho de Mirifuentes, IIL.s. VI.d.
Casa de Lope de Lana, IIL.s. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Casa de Gargi Periz de Lana, IILs. VI.d.; Paga ILs.
Alia casa, I1I.s. VI.d.
Sancha Lﬂ)ig de Barbarin, VILs.; Paga VILs.
Casa de Mi :ﬁl.s. VI.d.; Paga IILs. VI.d.

el Periz de Vilatuerta,
Alia casa, )&I.d.
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Casa de don Pero Gallego, XXI.d.

Casa de Miguel Periz de Villatuerta, V.s. II1.d.; Nichil.

Casa de Sancho Primicia, XXI.d.; Nichil.

Casa de dona Peyrona, IILs. VI.d.; Paga IILs. VI.d.

Casa de Sant Saluador, IILs. VI.d.; Paga IILs. VLd.

Casa de Sancho Garcia de Eulate, VILs.; Paga VILs.

Casa don Pero Ochoa, VILs.; Paga VILs.

Casa don Ferrando de Gorogin capelldn, IIL.s. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
Don Ferrando carpentero, IILs. \}id., Paga I1.s

Casa de Garcia de Sant Fost, VILs.; Paga VILs.

Alia casa, IILs. Vi.d.; Paga IILs. VI.d.

Casa de Pascal de Larraga, XXI.d.

Alia casa, XXI.d.); Paga III.s. V1.d.

Casa de Ximeno de Cariquegui, VILs.; Nichil que plaga es.
Casa de Pero Palacio, VIL.s.; Nichil que plaga es.

Casa de Iohan Santz mochorro, IIl.s. VI.d.; Nichil ut supra.
Casa de don Fernando capelldn, IIL.s. VI.d.; Nichil ut supra.
Casa de Pascal de Murugarren, IILs. VI.d.; Nichil ut supra.
Casa de Bertholomeo rodero, VILs.; Nichil ut supra.

Casa de Gener, IILs. VI.d.; Nichil ut supra.

Casa de Garcia Alaues, I1Ls. VI.d.; Nichil ut supra.

Casa de Sancho Escudero, II1.s. VI.d.

Casa de Garci Regué, IILs. VI.d.; Paga IILs. VI.d. / £. 10r /

Casa de Sancho Primicia, IIL.s. VI.d.; P§a en su nome Gargia de Lana IILs. VI.d.
er

Alia casa, I1Ls. VI.d.; Paga en su nome Pero Gargia de Lana, II1.s. VI.d.

Casa de Sancho de Mirifuentes, VILs.; Paga Pero Garcia de Ldrion, III.s. VI.d.
Casa de Pero Garcia de Villatuerta, XXI.d.

Casa de Ochoa Lopiz, V.s. II1.d.

Casa de Garcia d'Oquyn, IILs. VI.d.; Paga IILs. VI.d.

Casa de Miguel Periz d'Eultz, IILs. VI.d; Paga IILs. VI.d.

Casa de Garcia de Sant Fost, IILs. VI.d.; Paga IILs. VI.d.

1. Sant Agustin

Casa de Sant Agustin que fue de don Elies de Limoges, III.s. VI.d.
Alia casa que fue de Addn d'Arana, I1Ls. VI.d.
Alia casa que fu de Furtuyn d'Oteyca, IILs. VL.d.
Alia casa que fu de Sancho de Gageo, I1Ls. VL.d.
Alia casa que fu de Domingo Sanz d'Arana, IILs. VI.d.
Alia casa que fu de Pedro de Gageo, VILs.
Alia casa que fu de don Pedro de Gageo, IIILs. VIII.d.
Alia casa,qH.s., II11.d.
Alia casa, V.s. II1.d.

Alia casa, IIL.s.

Alia casa, IIILs.

Alia casa, VILs.

. Barrio susano de Sant Agustin

Casa de Sant Agustin que fu de la obra de Sant Saluador, IILs. VI.d.
Alia casa que fu de dona Sancha Reque, IILs. VI.d.
Alia otra casa que fu de dona Sancha Regué, IIl.s. VI.d.
Alia casa de dona Sancha que fu, IILs. VLd.
Alia casa que fu de Sancho de Carapuz, IILs. VI.d.
Alia casa que fu de Iohan capatero, IILs. VI.d.
Alia casa que fue de Sancho de Galdiano, IIl.s. VI.d. / f. 10v /
Alia casa de Sant Agustin que fue de Sancho de Curindoayn, IILs. VI.d.
Alia casa de Sant Agustin que fu de Gracia Guillem, IILs.” VI.d.
Casa de Martin de Falces, IL.s. VII.d.ob.; Paga ILs., VIL.d.ob.
Obra de Sant Saluador, XIII.d.
Alia casa, XIII.d.
Casa de Iohan de las Fuentes, ILs. II.d.ob.; Paga ILs. II.d.ob.
Casa de Martin de Falces, I1Ls. VI.d.; Nichil que placa es.
Casa de Lorentz de Goyni, IILs. VI.d.; Nichil ut supra.
Casa de Bernart d'Artaxona, II1.s. VI.d.; Nichil ut supra.
Casa de Pere Pascal d'Eultz, IIL.s. VI.d.; Nichil ut supra.
Casa de Iohan de Larraga, IIL.s. VI.d.; Nichil ut supra.
Casa de Biuian de Goselmes, II1.s. VI.d.; Nichil ut supra.
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1.1220. Casa de Martin Guillem prior, IIl.s. VI.d.; Nichil ut supra.
1.12.21.  Casa de Ximeno de Gageo, IILs. VI.d.; Paga [ILs. VL.d.
1.12.22. Casa de Iohan de Miranda, VILs.; P S,

1.12.23. Casa de Garcia Santz de Lana, IIL.s. %%.d.; Nichil que plaga es.
1.1224.  Casa de Gargi Periz Ochoa, IILs. VI.d.; Nichil que placa es.
1.12.25. Casa don Domingo Ochoa, IIL.s. VI.d.)

1.12.26. Alia casa, IIL.s. VI.d.); Paga VILs.

1.12.27.  Ospital de Sant Saluador, 1IL.s. VI.d.; Paga IlL.s. VI.d.

1.12.28. Don Domingo Ochoa, III.s. VI.d.; P IL.s. VI.d.

1.12.29. Casa don Sasfyuador capelldn, I1Ls. VI.d.; Paga I1L.s. VI.d.
1.12.30. Casa de Mari Domingo, IIL.s. VI.d.; P ?%Ia.s. VI.d.

1.12.31. Casa de Sancho Escudero, IIl.s. \/I.d.;agal IIL.s. VI.d.
1.12.32.  Casa de Iohan de Larraga, VILs.; Paga IILs., VI1.d.; Mas paga Jehan de Cabrega I1Ls.

VI.d.
1.12.33.  Obra de Sant Saluador, IILs. VI.d.; Paga IILs. VI.d.
1.12.34. Casa de Garci Santz de Luna, III.s. VI.d.)
1.12.35.  Alia casa, IILs. VI.d.; Paga VILs.
1.12.36. Casa de Sancho de Curindoayn, IIL.s. VI.d.; Nichil que placa es.
1.12.37.  Casa de Domingo de Larraona, IIl.s. VI.d.; Nichil ut supra.
1.12.38. Casa de Garcia %'Urra, ILs. VIL.d.; Nichil ut supra.
1.12.39. Casa de Garcia Guillem, I1Ls. VI.d.; Nichil ut supra.
1.12.40. Casa de Gargi Gil de Larraga, IIl.s. VI.d.; Nichil ut supra.
1.1241. Casa de Pascoal de Nicola, TILs. VI.d.; Nichil ut supra /£ IIr /
1.12.42. Casa de Miguel Periz de Murel, IILs. VI.d.; Nichil ut supra.
1.1243. Casa de Dona Pascala Regué, IIl.s. VI.d.; Nichil ut supra.

1.11. Sant Agustin

1.11.13.  Casa de Sant Agustin que fue de Remon Elies, VILs.
1.11.14. Alia casa, IILs. VI.d.
1.11.15. Alia casa, IIL.s. VI.d.
1.11.16.  Alia plaga, [IL.s. VI.d.
1.11.17.  Alia plaga, IILs. VI.d.
1.11.18.  Alia placa, IILs. VI.d.
1.11.19.  Placa de Sant Saluador, XII.d.; Paga XXI.d.
1.11.20. Placa de Ximeno de Biguria, X.d.ob.; Paga Sancho Gargia X.d.ob.
1.11.21.  Plaga de Sancho Bachaller, X.d.ob.; Paga X.d.ob.
.1. Cens de placas

. Plagas de Iohan d'Arguinaritz, VIILs. IX.d.)

Alia plaga, VIILs. IX.d.); Paga XVILs. XI.d.

Don Pere d'Esparca, VIILs. IX.d.
Don Guillem de Leén, VIIILs. IX.d.

Don Iohan Garcia escrivan, VIIILs. IX.d.
Don Martin Ochoa, VIILs. IX.d.
Don Pere Constantin, VIIIs. IX.d.

Plaga de Aluaro, VIILs. IX.d.
Don Martin Ruitz, VIILs. IX.d.

Johan de Portiella, VIILs. IX.d.

Bernart Guillem, V.s. II1.d.

Actor Guillem, V.s. II1.d.

Bernart Guillem, V.s. I11.d.

Dueynas de Salas, VILs.

Don Miguel Baldoyn, XVLs.

Iohan Rodriguitz, VIIL.s. IX.d. / f. IIv /

Dueynas de Salas, VIILs. IX.d.

Pero Miguel de Lascog, VIILs. IX.d.

Pere Bigor, VIILs. IX.d.

. . Plaga de Martin Periz de las Eras, VIILs. IX.d.; agora es dada al abbat d'Arronitz
Ximen Santz de Sangossa, VIILs. IX.d.
2.1.21. Plaga CE: Iohan de Mendigorria, VLs.
Summa:

e I N
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2.2. Cens de molinos, de casas e de huertos

2.2.1. Del molino de la piega del cuende, LXX.s.; Nichil por falta de tributador.
X ﬁ.2.2. Casa de Pere Matamoros qui fue, e agora dada de nueuo a Iohan Remiritz carpentero por
s. de gens.
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2.2.3. Casa de dona Climenca de Burgos en el barrio de Sancta Maria, VILs.; Paga VILs.

2.2.4. Casa de Gil d'Arragtia, XXX.s.; Nichil por falta de tributador.

2.2.5. Casa de Bernart de Bargelay el barri de done Lenborg XIL.s.; Paga XILs.

2.2.6. Uerto de Martin Lopitz, VILIib.; Nichil que es dado al Preuost Aiuda.

2.2.7. Huerto de la abbadessa de Sancta Clara en la Plana, XVLs.; Paga XVLs.

2.2.8. De loguero de la casa del Bornuel tributada a la muller de Miguel Anblador qui fue, por
aynno XX.s.; Paga Xs.

2.2.9. De la establia del Rey nichil, que se base la moneda en la dicha establia.

2.3. De cens de vinias

2.3.1. Vina de Iohan Peritz de Calatanbor que solia auer X.s. et agora dada de nueuo a Iohan
d'Acqueta para en estos VIL aynnos franca, por este Il.ayno. X.s.

3.3.2. Vina de Iohan Periz d'Arellano, nichil.

2.3.3. Vina de Martin Yuaynes d'Urauayn en la Plana de Ual Mayor, VLs.; Paga VLs.

2.3.4. Vina de dona Philipia en Sarrea, VL.s.; Paga VLs.

2.3.5. Vifia de Sant A?ustin en Sarrea, VLs.; Paga VLs.

2.3.6. Vifa de Oliua la fornera filia de Martin Semenitz en Canflorit, VL.s.; Paga III.s.

2.3.7. Vifia de Lorentz d'Alda e Maria Si me leuanto en Suartegui e agora dada de nueuo a Sancho
carpentero pora estos VI aynnos uenideros franca por X.s.; Paga ILs.

2.3.8. Vifa de Pere Aymeric en Carcalaseda, VILs. et agora dada de nueuo a Saluador d'Artauia e a
dona Tota su muger por VILs. para estos II1I aynos franca, por este II. aynno VILs.

2.3.9. Vifa de dona Sancha Lopitz de Barbarin en Sarrea, VILs.; Paga VILs. / f. 12/

2.3.10. Vina de Miguel Periz d'Eultz en Regu gayca, VIILs. VI.d.; Paga V.s.

2.3.11. Vina de Per Tuaynes d'Araynag, capatero, X.s. et agora dada de nueuo a Iohan Martin de
Curiquoain carpentero por IﬁI.S. para estos VI aynos franca, por este primero ayno nichil.

§.3.12. Vﬁ'la de Pere d'Echarri gapatero, IILs. VI.d.; Paga I1Ls. VI.d.

2.3.13. Vina de Sancha Lopitz de Barbarin, en Sarrea, VLs. V1.d.; Paga VLs. VI1.d.

2.3.14. Molinos de Bertholomeo Iohan, XXX.s.

2.3.15. Molinos de Molinacho, XIIIL.s.

2.3.16. Johan Roldan corretero, V.s.; Nichil que hierma iace.

2.3.17. DPieca de Pascal de Uilatorta, XV.s. ¢ aiora dada de nueuo a Sancho Ochoa para estos VII
aynos franca por XV.s., por este primero aynno nichil.

2.3.18. Vina de Iohan Periz fornero en Sarrea, XIIIL.s.; Paga VILs. mas VILs.

2.3.19. Vifia de Miguel Santz d'Araquil en Sarrea, XIIIL.s.; Paga XIIILs.

2.3.20. Pieca que fu don Pere Constantin que solia auer XI.s. e agora dada de nueuo a Pero
Maﬁ;liniz de Saluatierra, vecino d'Estella por XL.s. para en estos VI aynos %nca, por esti primero ayno
nichil.

2.3.21. Vina de dona Iohana de Herecortes en la Plana de Ual mayor, II11.s.

2.3.22. Vina de Martin Miguel ferrero en la Plana de Ual mayor, IILs. VI.d.; Paga IILs. VI.d.

2.3.23. Vifa de Lope d'Arteta, IIL.s. VL.s.

2.3.24. Vifa de IoEan d'Alda en la Plana de Ual mayor, que solia auer XIIIL.s. e agora dada de
nueuo a Miguel de Lascog gapatero por XIIILs. para en estos V(III aynos franca, por esti Il.ayno nichil.
VI d2.3.25. Vifia de dona Mari Miguel de Barbarin en la Plana de Ual Mayor, I1.s. VI.d.; Paga ILs.

2.3.26. Vina de dona Sancha Miguel de Lascog en la Plana de Ual mayor, IILs. IIII.d.

2.3.27. Vifa de Sancha Lopitz de Barbarin en Ualmayor, IIILs. III.d; Paga IIILs. II1.d.

2.3.28. Vifia de Sancho Santz de Lana en la Plana de' Ualmayor, VILs. X.d.; Paga VILs. X.d.

2.3.29. Vifia don Domingo Ochoa en la Plana de Ual mayor, X.s. ITII.d.; Paga Garcia ILs. VIL.d.

2.3.30. Pieca de Miguel Periz en el termino de Vilatorta, XV.s.; e agora da?a de nueuo a Iohan
Periz uecino de Vilatuerta por XV.s. para en estos VIII aynos franca, por esti primero ayno nichil.

2.3.31. Vifa de Sancho de Mirifuentes qui fue, XV.s.; e agora dada de nueuo a Sancho de
Vilatuerta podador por XV.s. con tal condition que en estos VII aynos primero uenientes aya franca, e
por esto por esti primero ayno nichil.

2.3.32. Vina que fue de Pere de Barbarin que solia auer XV.s. e agora dada de nueuo a Iohan / f.
12v / de las Fuentes por XV.s. con tal condition que en estos VII aynos primero uenientes aya franca e
por esto por esti I1. ayno nichil.

2.3.33. Vifa de Pere Chapelet, XXX.s.; nichil que non se podio tributar nin censar.

2.3.34. Viiia de Pero Peritz de Monreal capatero, I111.s. IIF.d.

2.3.35. Vifia de Miguel Santz de Mendaga carpentero, VIILs. VI.d., nichil que non se podio
tributar nin censar.

2.3.36. Vifa de Garcia d'Andion pregonero en Carcalaseda, ILs. IIL.d.

2.3.37. Vifia de Gargi d'Araynag ‘citicormer' (lectura dudosa), V.s. en Carcalaseda.

2.3.38. Vina de Iohan del Villar en Carcalaxeda, V.s.

2.3.39. Vifa de Iohan Peritz d'Aganca do la puent de Sant Martin d'Eldur, entre las dos agoas,
XXX.s. nichil que no se podio tributar nin censar.
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2.3.40. Vifa de Marfa Ortitz, fija de Furtun mercader, XX.s.

2.3.41. Alia vifia, XIL.s.

2.3.42. Vifa de Miguel Peritz de Ganuga bastero, XIIILs.; Paga VILs.

2.3.43. Vifa de Saﬁll;lidor d'Arruagu en el termino de Yuarra de Ius Sancta Soria, XIILs.; Paga

2.3.44. Pieca de don Domingo Ochoa en Ualmayor, X.s.; Paga X.s.

2.3.45. Vina que fu de Bitas Cardenier que solia tener Domingo de Lerin e Bertholomeo de
Cabrega en Ualmayor, XXXs. e agora dada de nueuo la meatat a Miguel Aroca por XV.s. con tal
condition que en estos VI. aynos primero uenientes ayan franca et por esto por el primer ayno nichil.

2.3.46. E por la otra meatat de XV.s. nichil que son se podio tributar nin ¢ensar.

2.3.47. Vina que fu de Iuge Esquerra el mayor en el termino de Ualmayor, %(XV.S. que solia tener
dona Beneyta muller que fue de don Martin Periz de Irancu por XXV.s. e agora dada de nueuo a Pere
Santz labrador e a su muger, uecinos d'Estella, fecho pregén por la uilla d'Este%la, segunt huso del logar e
dado de nueuo al dicho Pero Santz e a su muger porgV.s., con tal condition que en estos X. aynos
primero uenientes aya franca, et por esto por el primer ayno nichil.

2.3.48. Vina que fue de Iuge de Calahorra que es en el termino de Carcalaseda, que solia tener don
Domingo Martin e Domingo Alaman, XVIILs. e agora dada de nueuo la meatat a Pere d'Urant por IX.s.
e la otra meatat a Iohan Sanchitz molineo por IX%S. con tal condition que en estos VI aynos primero
uenientes ayan franca, et por esto por el II. ayno nichil.

2.3.49. De cens del yermo que fo bailado en Belagtegui que solia tener Johan de Bearin e dona Tota
su muger, XILs. e agora dado de nueuo a Gargi ferrero et a ((1105 conpayneros por XXI.s. / f. 13r / con tal
condition que en estos V aynos primero uenientes ayan franca, e por esto K/?r el I1. ayno nichil.

2.3.50. Vifia de Sancta Marfa del Puy que solia tener Pero Santz de Montinano, XXX.s., e agora
dada de nuevo a Garcia d'Arbigu por XXXCs. con tal condition que en estos VI aynos primero uenientes
aya franca, e por esto por el II. ayno nichil.

2.3. Cens de casas de Sant Pedro de la Riia
2.3.1. Laabbadia de Sant Pedro, IL.s. VIIL.d.
2.3.2. Miguel Ximeniz de Ruesta, VIII.d.
2.3.3. L'Elciprest, VIILd.

2.3.4. Matheo Uidal, XVI.d.; Paga XVI1.d.
2.3.5. Don Garfia d'Auarcuga, d.

2.3.6. Arnalt Pontz, VIII.d.

2.4. De cens de las vifias del camino de Vilatuerta

De cens de la vifia que fu de Paule Peritz d'Auerin et do sobrinos suyos, que solia auer XLV.s. de
cens, e agora dada de nueuo, fecho pregén por la vila d'Estella segunt husado es en el logar, a Iohan
Auenido por XXLs., e por esto por el primer ayno XXL.s.

Vifia que fue de Martin Gussu, VILs. VI.d., e agora de nueuo a Miguel d'Eulate por VILs. VI.d., et
por esto por esti primero ayno VILs. VI.d.

Vifia que fu de Gar¢i Martiniz que solia auer VILs. VI.d. e agora dada de nueuo a Martin Yuanynes
baldresero, por VILs. VI.d.; Paga {}.s.

2.5. De ¢ens de las viias del maiuelo delrey en Noueleta

Martin Peritz de Miranda, XX.s.

Sancho de Garissoayn, XX.s.

%}ohan Peritz de Segura ferrero, XXis.
ero Martin Gussu, XX.s.

{;)han Ochoa d'Aycpuru, XX.s. / f. 13v/
ifia de don Pedro de Gaceo, XXs.

Vina de Nicolau Iohan, XX.s.

Vifa de Bartholomeo rodero, XX.s.

Vifia de Martin de Mendigorria, XXs.
Vifa de Garcia de Lacarr, XXs.
Vifia de Miguel Periz de Murel, XX.s.
Vifa de Sancho Climent, XX.s.
Vina de Pascal de Larraga, XX.s.
Vifa de Pero Garcia d'Echarri carpentero, XXs.
Vifia de don Domingo cuchillero,pXX.s.
Vina de Pere Iniguitz burellero, XX.s.
Vifna de Pere Guilem escriuano, XX.s.
Alia vifia, XX.s.
Vifia de pero de Saturcegui, XX.s.
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Summa:

2.6.  De ¢ens de los miuelos del Puy d'Ordoytz

2.6.1. Vifia de don Lop de Villanueua burellero, XI.s. VIIId.; Paga V.s. X.d.

2.6.2. Vifia de don Pascal de Vilatorta, XI.s. VIII.d.; Paga V.s. X.d.; mas paga VLs. X.d.
2.6.3. Vina de Pero Martin Gussu, XI.s. VIIId.

2.6.4. Vifa de Gargi Santz Beneyt, XI.s. VIIId.

2.6.5. Vifia don Pero Santz de Montinnano capelldn, XI.s. VIIId.

2.6.6. Alia vifa, XI.s. VIIId.

Suma parcium:

2.7. (De loguero, tributosy censos)

2.7.1. De loguero del palagio de la Capaterfa, de la fiesta de Sant Iohan Babrista afio L. I1I. ata la
fiesta de Sant Iohan Babtista afio L. IIII. logadas a Gargi Periz Orcagita por este ayno finado XXIL.s.

2.7.2.  Deloguero de la tienda primera de yuso, logada a Sancho d'Urquicu capatero pora en estos
V aynos primero uenientes en cada un ayno por VILs. VI.d.; Paga VILs. VI. (Ci[ e por este II. ayno, VILs.
VI.d.;Paga VILs.VI.d.

2.7.3. De la otra tienda en siguient logada a Sancho d'Urquicu por los dichos V ayno / f. 14r /
primero uenientes, por VILs. VI.d. e por esto por este II. ayno VILs. VI.d.

2.7.4. De loguero de la otra tienda que solia tener Garcia de Saluatierra dada a tributo a Martin
d'Urbe, capatero, para en estos IIII aynos primero uenientes en cada un ayno por XI.s. e por esto por
este II. ayno Xl.s.

2.7.5. De loguero de la otra tienda tributada a Martin d'Urbe por los dichos Xl.s. para en estos 1111
aynos primero uenientes en cada un ayno por Xl.s., e por esto por este II. ayno XI.s.

2.7.6. De loguero de la otra casa de la moneda que solia tener el bastero alogada a Miguel Yuaynes
tornero para en estos V. aynos primero uenientes en cada un ayno por XXV.s. e por esto por esti primero
ayno XXV.s.; Paga XIILs.

2.7.7. Deloguero de la otra casa de la moneda logada a Sancho d'Urquigu ¢apatero para en estos V.
aynos primero uenientes en cada un ayno por X.s. e por esto por este II. ayno X.s.; Paga V.s.; Paga V.s.

2.7.8. Delatienda chiqua que es sobre el palatio dada a tributo a Iohan de Panplona capatero para
en estos IIII aynos primero uenientes, en cada un ayno por V.s., e por esto por este II. ayno V.s.

2.7.9. Deloguero de la casa que solfan tener las fijas dona Aldonca, dada a gens a Garcia de Galarr,
fecho pregén en lavilla d'Estella segunt huso del logar, e agora dada al dicho Garcia de Galarr en cada un
ayno por XV.s. e por esto por este primero ayno XV.s.

2.7.10. De loguero del molino drapero dado a Pascoal de Lasco¢ adobador para en estos VIII
aynos primero uenientes, en cada un ayno por VILlibras, e por esto por este II ayno VII. libras.

2.7.11. Del huerto de la Peyna dado a tributo a Martin d'Arronitz ortelano para en estos tres aynos
primero uenientes, en cada un ayno por XXX.S., e por esto por este primero ayno XXX.S.; Paga XV.s.

2.7.12. De la legta del forno de la caritat que es en la Texenderfa, por ayno XI.. VI.s.; Paga XI.VLs.

2.7.13. De tributo del mercado d'Esteﬁa dado a Bartholomeo Baldoyn para en estos tres aynos
primero uenientes, en cada un ayno por XXXIIII libras, e por esto por este I1I. ayno, XXXIIII. libras.

2.7.14. De tributo de la escriuania d'Estella con sus pertenencias dada a tributo a Iohan Periz
escriuan para en estos III aynos primero uenientes, en cada un ayno por XX.libras, e por esto por este
III. ayno XX. libras. / f. 14v /

2.7.15. De tributo de la tintura d'Estella tributado a Sancho d'Ouanos e a Samuel fijo de Rab{
Galaph, iudio d'Estella para en estos tres aynos primero uenientes en cada un ayno por XXVILlibras, e
por esto por este primero ayno XXVII.libras.

2.7.16. De tributo de la legta de los carniceros d'Estella con sus pertenencias dada a tributo a Iohan
d'Anqueta carnicero d'Estella por un ayno, XII.libras.

2.7.17. De tributo del forno del Rey que es de ius la prison, dado a tributo a Iohan de Surlada
fornero para en estos IIII. aynos primero uenientes, en cada un ayno por LXV.S., e por esto por este I1.
ayno LXV.s.; Paga XXXIL.s.

2.7.18. % bayno del Rey nichil por falta de tributador.

2.7.19. De la bodega del Rey nichil que 1'Abat d'Arronitz la tiene con el palatio do se face la
moneda.

2.7.20. De lavifia de Iohan d'Ordoyg portero, que solia tener Garcia de Galarr en cada un ayno
por XIIILs. VI.d. de cens nichil que no se podio tributar nin pensar.

2.7.21. Decens de una piega que es en Candelitera, que fﬁe de dona Iamila, agora es dada de nueuo
a Martin Ximeno ortelan, V.s.

2.7.22. De tributo de los molinos farineros que son cabo la puent de Ligarra, tributados a Pero
Sanz molinero e a su muger para en estos Il.aynos, en cada un ayno por CXX. rouos mesura d'Estella, e
por esto por este II ayno CXX. rouos.
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2.7.23. De gens de los molinos farineros del Rey que son de ius la tintura, tributados a Martin de
Maraynon e a su muger ¢ a Garcia Lopiz molineros e a su_muger para en estos II. aynos primero
uenientes, en cada un ayno por C.V. rouos de trigo mesura d'Estella, e por esto por este primero ayno
CV. rouos.

2.7.24. De gens de los molinos farineros de Martin Peritz de las Eras, que son cabo la puente del
mag de lag salas, \?IH. Rouos de trigo mesura d'Estella.

2.8. De cens de las vifias que fueron de Mosse Mocha indio

2.8.1. De ¢ens de una vifia que solia tener dona Maria Iohan filia de don Iohan Botarox, VILs.
VL.d., nichilque no se podio tributar nin pensar.

2.8.2. De ¢ens de una otra vifia que solia tener Garcia Periz de Chauerri pescador, V.s. V1., nichil
que son se podio tributar nin pensar.

2.8.3." De gens de una otra vina que solia tener Iohan de Oroga pregonero, VILs. Nichil ut supra.

2.84. De cens de una otra vifia que solia tener Ochoa de Larriun, %/.s., Nichil ut supra.

2.8.5. De gens de una otra vifia que solia tener Pero Garcia d'Oteyca ¢apatero, V.s. Nichil ut
supra. / f. 151/

2.9. De gens de las vifias que fueron de Miguel Peritz d'Eslaua escrinano

2.9.1. De gens de una vifia que fu de Martin Peritz de Labraga en el termino de Sant Lorentz,
XILs. V1.d., et agora dada de nueuo a Iohan Martin de Curiquoayn carpentero con tal condition que en
estos VI. aynos primero uenientes aya franca, e por esto por el primer ayno nichil.

2.9.2." De ¢ens de una otra vifa que solia tener Martin Ximeniz escriuano en el termino de Regui,
IILs., nichil que non se podia tributar nin pensar.

9.3. De ¢ens de una otra vifia que solia tener Garcia Sanchiz de Lana en el termino de Sant
Martin d'Eldur cerca la puent, X.s., nichil ut supra.

2.9.4. De cens de una otra vifia que solia tener Iohan de Galdiano en el termino de Sant Martin
d'Eldur cabo la presa nueua, IIL.s. VI.d., dada a Zem perpetuo de nueuo franca para estos tres aynos
primero uenientes, e por esto por esti II. ayno nichil.

«Recebi de Jehan Dias el telliero del alogero de la casa de don Jehan el escriuano, IXis» (£ 16r).
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